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1. ОБЩИЕ УКАЗАНИЯ 1.1. Проект водоотведения для объекта: «ДОУ на 350 мест с бассейном на месте сноса здания ДОУ, район Ховрино, ул. Петрозаводская, д. 28А» разработан на основании: - договора  ТП-0279-21 на подключение к централизованной системе водоотведения от 28 октября 2021 договора  ТП-0279-21 на подключение к централизованной системе водоотведения от 28 октября 2021 года; - топографического плана М 1:500;  топографического плана М 1:500;  - действующих строительных норм и правил: действующих строительных норм и правил: 1.2. Работы по прокладке наружных сетей канализации выполнять в соответствии с указаниями СНиП  Работы по прокладке наружных сетей канализации выполнять в соответствии с указаниями СНиП Работы по прокладке наружных сетей канализации выполнять в соответствии с указаниями СНиП  по прокладке наружных сетей канализации выполнять в соответствии с указаниями СНиП по прокладке наружных сетей канализации выполнять в соответствии с указаниями СНиП  прокладке наружных сетей канализации выполнять в соответствии с указаниями СНиП прокладке наружных сетей канализации выполнять в соответствии с указаниями СНиП  наружных сетей канализации выполнять в соответствии с указаниями СНиП наружных сетей канализации выполнять в соответствии с указаниями СНиП  сетей канализации выполнять в соответствии с указаниями СНиП сетей канализации выполнять в соответствии с указаниями СНиП  канализации выполнять в соответствии с указаниями СНиП канализации выполнять в соответствии с указаниями СНиП  выполнять в соответствии с указаниями СНиП выполнять в соответствии с указаниями СНиП  в соответствии с указаниями СНиП в соответствии с указаниями СНиП  соответствии с указаниями СНиП соответствии с указаниями СНиП  с указаниями СНиП с указаниями СНиП  указаниями СНиП указаниями СНиП  СНиП СНиП 2.04.01-85*, 2.04.02-84* изд. 1996 г. 2.04.03-85, 3.05.04-85*, 3.01.04-87, с учетом "Правил организации подготовки и  2.04.02-84* изд. 1996 г. 2.04.03-85, 3.05.04-85*, 3.01.04-87, с учетом "Правил организации подготовки и 2.04.02-84* изд. 1996 г. 2.04.03-85, 3.05.04-85*, 3.01.04-87, с учетом "Правил организации подготовки и  изд. 1996 г. 2.04.03-85, 3.05.04-85*, 3.01.04-87, с учетом "Правил организации подготовки и изд. 1996 г. 2.04.03-85, 3.05.04-85*, 3.01.04-87, с учетом "Правил организации подготовки и  1996 г. 2.04.03-85, 3.05.04-85*, 3.01.04-87, с учетом "Правил организации подготовки и 1996 г. 2.04.03-85, 3.05.04-85*, 3.01.04-87, с учетом "Правил организации подготовки и  г. 2.04.03-85, 3.05.04-85*, 3.01.04-87, с учетом "Правил организации подготовки и г. 2.04.03-85, 3.05.04-85*, 3.01.04-87, с учетом "Правил организации подготовки и  2.04.03-85, 3.05.04-85*, 3.01.04-87, с учетом "Правил организации подготовки и 2.04.03-85, 3.05.04-85*, 3.01.04-87, с учетом "Правил организации подготовки и  3.05.04-85*, 3.01.04-87, с учетом "Правил организации подготовки и 3.05.04-85*, 3.01.04-87, с учетом "Правил организации подготовки и  3.01.04-87, с учетом "Правил организации подготовки и 3.01.04-87, с учетом "Правил организации подготовки и  с учетом "Правил организации подготовки и с учетом "Правил организации подготовки и  учетом "Правил организации подготовки и учетом "Правил организации подготовки и  "Правил организации подготовки и "Правил организации подготовки и  организации подготовки и организации подготовки и  подготовки и подготовки и  и и производства земляных и строительных работ в г.Москве", утвержденных постановлением Правительства Москвы  земляных и строительных работ в г.Москве", утвержденных постановлением Правительства Москвы земляных и строительных работ в г.Москве", утвержденных постановлением Правительства Москвы  и строительных работ в г.Москве", утвержденных постановлением Правительства Москвы и строительных работ в г.Москве", утвержденных постановлением Правительства Москвы  строительных работ в г.Москве", утвержденных постановлением Правительства Москвы строительных работ в г.Москве", утвержденных постановлением Правительства Москвы  работ в г.Москве", утвержденных постановлением Правительства Москвы работ в г.Москве", утвержденных постановлением Правительства Москвы  в г.Москве", утвержденных постановлением Правительства Москвы в г.Москве", утвержденных постановлением Правительства Москвы  г.Москве", утвержденных постановлением Правительства Москвы г.Москве", утвержденных постановлением Правительства Москвы  утвержденных постановлением Правительства Москвы утвержденных постановлением Правительства Москвы  постановлением Правительства Москвы постановлением Правительства Москвы  Правительства Москвы Правительства Москвы  Москвы Москвы от 17 марта 1998 г.  207 и "Указаний по прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП  17 марта 1998 г.  207 и "Указаний по прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП 17 марта 1998 г.  207 и "Указаний по прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП  марта 1998 г.  207 и "Указаний по прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП марта 1998 г.  207 и "Указаний по прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП  1998 г.  207 и "Указаний по прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП 1998 г.  207 и "Указаний по прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП  г.  207 и "Указаний по прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП г.  207 и "Указаний по прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП   207 и "Указаний по прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП 207 и "Указаний по прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП  и "Указаний по прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП и "Указаний по прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП  "Указаний по прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП "Указаний по прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП  по прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП по прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП  прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП прокладке наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП  наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП наружных сетей газопровода" с учетом требований СНиП  сетей газопровода" с учетом требований СНиП сетей газопровода" с учетом требований СНиП  газопровода" с учетом требований СНиП газопровода" с учетом требований СНиП  с учетом требований СНиП с учетом требований СНиП  учетом требований СНиП учетом требований СНиП  требований СНиП требований СНиП  СНиП СНиП 2.04.08-87* изд. 1995 г. 2. Гидравлический расчет 2.1. Данным расчетом выполняется проверка пропускной способности участков хозяйственно-бытовой канализационной сети. Расчет выполнен, используя "Таблицы для гидравлического расчета водопроводных труб" под ред. Ф.А. Щевелев , А.Ф Щевелев издание  11 2016г и СП 32.13330.2018 "Канализация. Наружные сети и издание  11 2016г и СП 32.13330.2018 "Канализация. Наружные сети и  2016г и СП 32.13330.2018 "Канализация. Наружные сети и  и СП 32.13330.2018 "Канализация. Наружные сети и сооружения".  Расчетные расходы бытовых стоков: - суточный - 36,8 м³/сут.; /сут.; - секундный - 119,5 л/сек. Проектируемая дренажная насосная станция подает стоки по напорному трубопроводу ПЭ100 SDR17  дренажная насосная станция подает стоки по напорному трубопроводу ПЭ100 SDR17 дренажная насосная станция подает стоки по напорному трубопроводу ПЭ100 SDR17  насосная станция подает стоки по напорному трубопроводу ПЭ100 SDR17 насосная станция подает стоки по напорному трубопроводу ПЭ100 SDR17  станция подает стоки по напорному трубопроводу ПЭ100 SDR17 станция подает стоки по напорному трубопроводу ПЭ100 SDR17  подает стоки по напорному трубопроводу ПЭ100 SDR17 подает стоки по напорному трубопроводу ПЭ100 SDR17  стоки по напорному трубопроводу ПЭ100 SDR17 стоки по напорному трубопроводу ПЭ100 SDR17  по напорному трубопроводу ПЭ100 SDR17 по напорному трубопроводу ПЭ100 SDR17  напорному трубопроводу ПЭ100 SDR17 напорному трубопроводу ПЭ100 SDR17  трубопроводу ПЭ100 SDR17 трубопроводу ПЭ100 SDR17  ПЭ100 SDR17 ПЭ100 SDR17  SDR17 SDR17 2d280мм в существующий водосток DN400. По справочному пособию Шевелева проверяем диаметр DN280 напорного  в существующий водосток DN400. По справочному пособию Шевелева проверяем диаметр DN280 напорного в существующий водосток DN400. По справочному пособию Шевелева проверяем диаметр DN280 напорного  существующий водосток DN400. По справочному пособию Шевелева проверяем диаметр DN280 напорного существующий водосток DN400. По справочному пособию Шевелева проверяем диаметр DN280 напорного  водосток DN400. По справочному пособию Шевелева проверяем диаметр DN280 напорного водосток DN400. По справочному пособию Шевелева проверяем диаметр DN280 напорного  DN400. По справочному пособию Шевелева проверяем диаметр DN280 напорного DN400. По справочному пособию Шевелева проверяем диаметр DN280 напорного  По справочному пособию Шевелева проверяем диаметр DN280 напорного По справочному пособию Шевелева проверяем диаметр DN280 напорного  справочному пособию Шевелева проверяем диаметр DN280 напорного справочному пособию Шевелева проверяем диаметр DN280 напорного  пособию Шевелева проверяем диаметр DN280 напорного пособию Шевелева проверяем диаметр DN280 напорного  Шевелева проверяем диаметр DN280 напорного Шевелева проверяем диаметр DN280 напорного  проверяем диаметр DN280 напорного проверяем диаметр DN280 напорного  диаметр DN280 напорного диаметр DN280 напорного  DN280 напорного DN280 напорного  напорного напорного полиэтиленового трубопровода ПЭ100 SDR17  согласно п.12.1.11 СП 32.13330.2018 при расходе сточных вод 119,5 л/с,  трубопровода ПЭ100 SDR17  согласно п.12.1.11 СП 32.13330.2018 при расходе сточных вод 119,5 л/с, трубопровода ПЭ100 SDR17  согласно п.12.1.11 СП 32.13330.2018 при расходе сточных вод 119,5 л/с,  ПЭ100 SDR17  согласно п.12.1.11 СП 32.13330.2018 при расходе сточных вод 119,5 л/с, ПЭ100 SDR17  согласно п.12.1.11 СП 32.13330.2018 при расходе сточных вод 119,5 л/с,  SDR17  согласно п.12.1.11 СП 32.13330.2018 при расходе сточных вод 119,5 л/с, SDR17  согласно п.12.1.11 СП 32.13330.2018 при расходе сточных вод 119,5 л/с,   согласно п.12.1.11 СП 32.13330.2018 при расходе сточных вод 119,5 л/с,  согласно п.12.1.11 СП 32.13330.2018 при расходе сточных вод 119,5 л/с, согласно п.12.1.11 СП 32.13330.2018 при расходе сточных вод 119,5 л/с,  п.12.1.11 СП 32.13330.2018 при расходе сточных вод 119,5 л/с, п.12.1.11 СП 32.13330.2018 при расходе сточных вод 119,5 л/с,  СП 32.13330.2018 при расходе сточных вод 119,5 л/с, СП 32.13330.2018 при расходе сточных вод 119,5 л/с,  32.13330.2018 при расходе сточных вод 119,5 л/с, 32.13330.2018 при расходе сточных вод 119,5 л/с,  при расходе сточных вод 119,5 л/с, при расходе сточных вод 119,5 л/с,  расходе сточных вод 119,5 л/с, расходе сточных вод 119,5 л/с,  сточных вод 119,5 л/с, сточных вод 119,5 л/с,  вод 119,5 л/с, вод 119,5 л/с,  119,5 л/с, 119,5 л/с,  л/с, л/с, скорость движения в трубопроводе будет составлять V=2,5 м/с; V=2,5 м/с; 3.  ДНС 4.1. Проектом предусмотрена комплектная насосная станция дождевых вод т.м. «ЭкоКомпозит» (далее по  Проектом предусмотрена комплектная насосная станция дождевых вод т.м. «ЭкоКомпозит» (далее по Проектом предусмотрена комплектная насосная станция дождевых вод т.м. «ЭкоКомпозит» (далее по  предусмотрена комплектная насосная станция дождевых вод т.м. «ЭкоКомпозит» (далее по предусмотрена комплектная насосная станция дождевых вод т.м. «ЭкоКомпозит» (далее по  комплектная насосная станция дождевых вод т.м. «ЭкоКомпозит» (далее по комплектная насосная станция дождевых вод т.м. «ЭкоКомпозит» (далее по  насосная станция дождевых вод т.м. «ЭкоКомпозит» (далее по насосная станция дождевых вод т.м. «ЭкоКомпозит» (далее по  станция дождевых вод т.м. «ЭкоКомпозит» (далее по станция дождевых вод т.м. «ЭкоКомпозит» (далее по  дождевых вод т.м. «ЭкоКомпозит» (далее по дождевых вод т.м. «ЭкоКомпозит» (далее по  вод т.м. «ЭкоКомпозит» (далее по вод т.м. «ЭкоКомпозит» (далее по  т.м. «ЭкоКомпозит» (далее по т.м. «ЭкоКомпозит» (далее по  «ЭкоКомпозит» (далее по «ЭкоКомпозит» (далее по  (далее по (далее по  по по тексту ДНС), производительностью 119,5 л/с (430,2м /ч; 36,8м /сут)  в габаритах D=3600мм, Н=5700мм,  ДНС), производительностью 119,5 л/с (430,2м /ч; 36,8м /сут)  в габаритах D=3600мм, Н=5700мм, ДНС), производительностью 119,5 л/с (430,2м /ч; 36,8м /сут)  в габаритах D=3600мм, Н=5700мм,  производительностью 119,5 л/с (430,2м /ч; 36,8м /сут)  в габаритах D=3600мм, Н=5700мм, производительностью 119,5 л/с (430,2м /ч; 36,8м /сут)  в габаритах D=3600мм, Н=5700мм,  119,5 л/с (430,2м /ч; 36,8м /сут)  в габаритах D=3600мм, Н=5700мм, 119,5 л/с (430,2м /ч; 36,8м /сут)  в габаритах D=3600мм, Н=5700мм,  л/с (430,2м /ч; 36,8м /сут)  в габаритах D=3600мм, Н=5700мм, л/с (430,2м /ч; 36,8м /сут)  в габаритах D=3600мм, Н=5700мм,  (430,2м /ч; 36,8м /сут)  в габаритах D=3600мм, Н=5700мм, (430,2м /ч; 36,8м /сут)  в габаритах D=3600мм, Н=5700мм, 3/ч; 36,8м /сут)  в габаритах D=3600мм, Н=5700мм,  36,8м /сут)  в габаритах D=3600мм, Н=5700мм, 36,8м /сут)  в габаритах D=3600мм, Н=5700мм, 3/сут)  в габаритах D=3600мм, Н=5700мм,   в габаритах D=3600мм, Н=5700мм,  в габаритах D=3600мм, Н=5700мм, в габаритах D=3600мм, Н=5700мм,  габаритах D=3600мм, Н=5700мм, габаритах D=3600мм, Н=5700мм,  D=3600мм, Н=5700мм, D=3600мм, Н=5700мм,  Н=5700мм, Н=5700мм, Нподз=5500мм, на базе погружных канализационный насосов фирмы «GRUNDFOS» марки  на базе погружных канализационный насосов фирмы «GRUNDFOS» марки на базе погружных канализационный насосов фирмы «GRUNDFOS» марки  базе погружных канализационный насосов фирмы «GRUNDFOS» марки базе погружных канализационный насосов фирмы «GRUNDFOS» марки  погружных канализационный насосов фирмы «GRUNDFOS» марки погружных канализационный насосов фирмы «GRUNDFOS» марки  канализационный насосов фирмы «GRUNDFOS» марки канализационный насосов фирмы «GRUNDFOS» марки  насосов фирмы «GRUNDFOS» марки насосов фирмы «GRUNDFOS» марки  фирмы «GRUNDFOS» марки фирмы «GRUNDFOS» марки  «GRUNDFOS» марки «GRUNDFOS» марки GRUNDFOS» марки » марки  марки марки SL1.110.200.200.4.52M.S.N.51D с рабочими характеристиками Q=120 л/с, напором Н=12,6 м,  (1 рабочий, 1 резервный),  с рабочими характеристиками Q=120 л/с, напором Н=12,6 м,  (1 рабочий, 1 резервный), с рабочими характеристиками Q=120 л/с, напором Н=12,6 м,  (1 рабочий, 1 резервный),  рабочими характеристиками Q=120 л/с, напором Н=12,6 м,  (1 рабочий, 1 резервный), рабочими характеристиками Q=120 л/с, напором Н=12,6 м,  (1 рабочий, 1 резервный),  характеристиками Q=120 л/с, напором Н=12,6 м,  (1 рабочий, 1 резервный), характеристиками Q=120 л/с, напором Н=12,6 м,  (1 рабочий, 1 резервный),  Q=120 л/с, напором Н=12,6 м,  (1 рабочий, 1 резервный), Q=120 л/с, напором Н=12,6 м,  (1 рабочий, 1 резервный),  л/с, напором Н=12,6 м,  (1 рабочий, 1 резервный), л/с, напором Н=12,6 м,  (1 рабочий, 1 резервный),  напором Н=12,6 м,  (1 рабочий, 1 резервный), напором Н=12,6 м,  (1 рабочий, 1 резервный),  Н=12,6 м,  (1 рабочий, 1 резервный), Н=12,6 м,  (1 рабочий, 1 резервный),  м,  (1 рабочий, 1 резервный), м,  (1 рабочий, 1 резервный),   (1 рабочий, 1 резервный),  (1 рабочий, 1 резервный), (1 рабочий, 1 резервный),  рабочий, 1 резервный), рабочий, 1 резервный),  1 резервный), 1 резервный),  резервный), резервный), мощность насоса Р2=20 кВт. 4.2. Категория надежности электроснабжения согласно ПУЭ -  II. Категория надежности действия согласно  Категория надежности электроснабжения согласно ПУЭ -  II. Категория надежности действия согласно Категория надежности электроснабжения согласно ПУЭ -  II. Категория надежности действия согласно  надежности электроснабжения согласно ПУЭ -  II. Категория надежности действия согласно надежности электроснабжения согласно ПУЭ -  II. Категория надежности действия согласно  электроснабжения согласно ПУЭ -  II. Категория надежности действия согласно электроснабжения согласно ПУЭ -  II. Категория надежности действия согласно  согласно ПУЭ -  II. Категория надежности действия согласно согласно ПУЭ -  II. Категория надежности действия согласно  ПУЭ -  II. Категория надежности действия согласно ПУЭ -  II. Категория надежности действия согласно  -  II. Категория надежности действия согласно -  II. Категория надежности действия согласно   II. Категория надежности действия согласно  II. Категория надежности действия согласно II. Категория надежности действия согласно  Категория надежности действия согласно Категория надежности действия согласно  надежности действия согласно надежности действия согласно  действия согласно действия согласно  согласно согласно табл. 17 СП 32.13330.2018 - вторая. Насосная станция работает в автоматическом режиме, шкаф управления  17 СП 32.13330.2018 - вторая. Насосная станция работает в автоматическом режиме, шкаф управления 17 СП 32.13330.2018 - вторая. Насосная станция работает в автоматическом режиме, шкаф управления  СП 32.13330.2018 - вторая. Насосная станция работает в автоматическом режиме, шкаф управления СП 32.13330.2018 - вторая. Насосная станция работает в автоматическом режиме, шкаф управления  32.13330.2018 - вторая. Насосная станция работает в автоматическом режиме, шкаф управления 32.13330.2018 - вторая. Насосная станция работает в автоматическом режиме, шкаф управления  - вторая. Насосная станция работает в автоматическом режиме, шкаф управления - вторая. Насосная станция работает в автоматическом режиме, шкаф управления  вторая. Насосная станция работает в автоматическом режиме, шкаф управления вторая. Насосная станция работает в автоматическом режиме, шкаф управления  Насосная станция работает в автоматическом режиме, шкаф управления Насосная станция работает в автоматическом режиме, шкаф управления  станция работает в автоматическом режиме, шкаф управления станция работает в автоматическом режиме, шкаф управления  работает в автоматическом режиме, шкаф управления работает в автоматическом режиме, шкаф управления  в автоматическом режиме, шкаф управления в автоматическом режиме, шкаф управления  автоматическом режиме, шкаф управления автоматическом режиме, шкаф управления  режиме, шкаф управления режиме, шкаф управления , шкаф управления  шкаф управления шкаф управления  управления управления наружного,  исполнения. 4.3. В состав оборудования ДНС входят:  - погружные насосы; погружные насосы; - поплавковые выключатели, гидростатические датчики; поплавковые выключатели, гидростатические датчики; - шкаф управления; шкаф управления; - задвижки; задвижки; - обратные клапаны; обратные клапаны; - принудительная вытяжная вентиляция с фильтрующей системой; принудительная вытяжная вентиляция с фильтрующей системой; - взмучиватель осадка; взмучиватель осадка; 4.4. Включение/выключение насосных агрегатов происходит по сигналу датчика уровня. Управление и питание  Включение/выключение насосных агрегатов происходит по сигналу датчика уровня. Управление и питание Включение/выключение насосных агрегатов происходит по сигналу датчика уровня. Управление и питание  насосных агрегатов происходит по сигналу датчика уровня. Управление и питание насосных агрегатов происходит по сигналу датчика уровня. Управление и питание  агрегатов происходит по сигналу датчика уровня. Управление и питание агрегатов происходит по сигналу датчика уровня. Управление и питание  происходит по сигналу датчика уровня. Управление и питание происходит по сигналу датчика уровня. Управление и питание  по сигналу датчика уровня. Управление и питание по сигналу датчика уровня. Управление и питание  сигналу датчика уровня. Управление и питание сигналу датчика уровня. Управление и питание  датчика уровня. Управление и питание датчика уровня. Управление и питание  уровня. Управление и питание уровня. Управление и питание  Управление и питание Управление и питание  и питание и питание  питание питание насосов, а также дополнительным оборудованием, осуществляется от шкафа управления уличного исполнения.  4.5. Резервуар оборудован вентиляционными трубами с фильтрующей системой для удаления запахов.  4.6. Для подъема и опускания насосов при проведении ремонтно- -эксплуатационных работ  Для подъема и опускания насосов при проведении ремонтно- -эксплуатационных работ Для подъема и опускания насосов при проведении ремонтно- -эксплуатационных работ  подъема и опускания насосов при проведении ремонтно- -эксплуатационных работ подъема и опускания насосов при проведении ремонтно- -эксплуатационных работ  и опускания насосов при проведении ремонтно- -эксплуатационных работ и опускания насосов при проведении ремонтно- -эксплуатационных работ  опускания насосов при проведении ремонтно- -эксплуатационных работ опускания насосов при проведении ремонтно- -эксплуатационных работ  насосов при проведении ремонтно- -эксплуатационных работ насосов при проведении ремонтно- -эксплуатационных работ  при проведении ремонтно- -эксплуатационных работ при проведении ремонтно- -эксплуатационных работ  проведении ремонтно- -эксплуатационных работ проведении ремонтно- -эксплуатационных работ  ремонтно- -эксплуатационных работ ремонтно- -эксплуатационных работ  -эксплуатационных работ -эксплуатационных работ  работ работ предусматривается перегрузочная тренога. 4. Описание работы насосной станции Сточные воды поступают в приемный резервуар ДНС на абс. отметке 169,95 по самотечному коллектору  воды поступают в приемный резервуар ДНС на абс. отметке 169,95 по самотечному коллектору воды поступают в приемный резервуар ДНС на абс. отметке 169,95 по самотечному коллектору  поступают в приемный резервуар ДНС на абс. отметке 169,95 по самотечному коллектору поступают в приемный резервуар ДНС на абс. отметке 169,95 по самотечному коллектору  в приемный резервуар ДНС на абс. отметке 169,95 по самотечному коллектору в приемный резервуар ДНС на абс. отметке 169,95 по самотечному коллектору  приемный резервуар ДНС на абс. отметке 169,95 по самотечному коллектору приемный резервуар ДНС на абс. отметке 169,95 по самотечному коллектору  резервуар ДНС на абс. отметке 169,95 по самотечному коллектору резервуар ДНС на абс. отметке 169,95 по самотечному коллектору  ДНС на абс. отметке 169,95 по самотечному коллектору ДНС на абс. отметке 169,95 по самотечному коллектору  на абс. отметке 169,95 по самотечному коллектору на абс. отметке 169,95 по самотечному коллектору  абс. отметке 169,95 по самотечному коллектору абс. отметке 169,95 по самотечному коллектору  отметке 169,95 по самотечному коллектору отметке 169,95 по самотечному коллектору  169,95 по самотечному коллектору 169,95 по самотечному коллектору  по самотечному коллектору по самотечному коллектору  самотечному коллектору самотечному коллектору  коллектору коллектору Корсис ПРО SN16, внутренним диаметром  400мм, общей длиной самотечного участка 121м от колодца N1, при  ПРО SN16, внутренним диаметром  400мм, общей длиной самотечного участка 121м от колодца N1, при ПРО SN16, внутренним диаметром  400мм, общей длиной самотечного участка 121м от колодца N1, при  SN16, внутренним диаметром  400мм, общей длиной самотечного участка 121м от колодца N1, при SN16, внутренним диаметром  400мм, общей длиной самотечного участка 121м от колодца N1, при  внутренним диаметром  400мм, общей длиной самотечного участка 121м от колодца N1, при внутренним диаметром  400мм, общей длиной самотечного участка 121м от колодца N1, при  диаметром  400мм, общей длиной самотечного участка 121м от колодца N1, при диаметром  400мм, общей длиной самотечного участка 121м от колодца N1, при   400мм, общей длиной самотечного участка 121м от колодца N1, при  400мм, общей длиной самотечного участка 121м от колодца N1, при  общей длиной самотечного участка 121м от колодца N1, при общей длиной самотечного участка 121м от колодца N1, при  длиной самотечного участка 121м от колодца N1, при длиной самотечного участка 121м от колодца N1, при  самотечного участка 121м от колодца N1, при самотечного участка 121м от колодца N1, при  участка 121м от колодца N1, при участка 121м от колодца N1, при  121м от колодца N1, при 121м от колодца N1, при  от колодца N1, при от колодца N1, при  колодца N1, при колодца N1, при  N1, при N1, при  при при этом мусор, содержащийся в сточных водах, задерживается в корзине, установленной на подводящем  мусор, содержащийся в сточных водах, задерживается в корзине, установленной на подводящем мусор, содержащийся в сточных водах, задерживается в корзине, установленной на подводящем  содержащийся в сточных водах, задерживается в корзине, установленной на подводящем содержащийся в сточных водах, задерживается в корзине, установленной на подводящем  в сточных водах, задерживается в корзине, установленной на подводящем в сточных водах, задерживается в корзине, установленной на подводящем  сточных водах, задерживается в корзине, установленной на подводящем сточных водах, задерживается в корзине, установленной на подводящем  водах, задерживается в корзине, установленной на подводящем водах, задерживается в корзине, установленной на подводящем  задерживается в корзине, установленной на подводящем задерживается в корзине, установленной на подводящем  в корзине, установленной на подводящем в корзине, установленной на подводящем  корзине, установленной на подводящем корзине, установленной на подводящем  установленной на подводящем установленной на подводящем  на подводящем на подводящем  подводящем подводящем трубопроводе в ДНС.  Отключающая шиберная задвижка находится в колодце N10 перед ДНС  По двум напорным трубопроводам DN280 ПЭ100 SDR17 длиной 31,3м в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные  двум напорным трубопроводам DN280 ПЭ100 SDR17 длиной 31,3м в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные двум напорным трубопроводам DN280 ПЭ100 SDR17 длиной 31,3м в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные  напорным трубопроводам DN280 ПЭ100 SDR17 длиной 31,3м в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные напорным трубопроводам DN280 ПЭ100 SDR17 длиной 31,3м в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные  трубопроводам DN280 ПЭ100 SDR17 длиной 31,3м в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные трубопроводам DN280 ПЭ100 SDR17 длиной 31,3м в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные  DN280 ПЭ100 SDR17 длиной 31,3м в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные DN280 ПЭ100 SDR17 длиной 31,3м в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные  ПЭ100 SDR17 длиной 31,3м в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные ПЭ100 SDR17 длиной 31,3м в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные  SDR17 длиной 31,3м в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные SDR17 длиной 31,3м в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные  длиной 31,3м в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные длиной 31,3м в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные  31,3м в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные 31,3м в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные  в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные в стальном футляре 2хDN530х8мм сточные  стальном футляре 2хDN530х8мм сточные стальном футляре 2хDN530х8мм сточные  футляре 2хDN530х8мм сточные футляре 2хDN530х8мм сточные  2хDN530х8мм сточные 2хDN530х8мм сточные  сточные сточные воды поступают в существующий водобойный колодец (ВБ К ) на асб. отметке 169,97. сущ) на асб. отметке 169,97. Выход из КНС осуществляется на отметке 170,45, поднимается до отметки 171,46, а затем опускается, до  из КНС осуществляется на отметке 170,45, поднимается до отметки 171,46, а затем опускается, до из КНС осуществляется на отметке 170,45, поднимается до отметки 171,46, а затем опускается, до  КНС осуществляется на отметке 170,45, поднимается до отметки 171,46, а затем опускается, до КНС осуществляется на отметке 170,45, поднимается до отметки 171,46, а затем опускается, до  осуществляется на отметке 170,45, поднимается до отметки 171,46, а затем опускается, до осуществляется на отметке 170,45, поднимается до отметки 171,46, а затем опускается, до  на отметке 170,45, поднимается до отметки 171,46, а затем опускается, до на отметке 170,45, поднимается до отметки 171,46, а затем опускается, до  отметке 170,45, поднимается до отметки 171,46, а затем опускается, до отметке 170,45, поднимается до отметки 171,46, а затем опускается, до  170,45, поднимается до отметки 171,46, а затем опускается, до 170,45, поднимается до отметки 171,46, а затем опускается, до  поднимается до отметки 171,46, а затем опускается, до поднимается до отметки 171,46, а затем опускается, до  до отметки 171,46, а затем опускается, до до отметки 171,46, а затем опускается, до  отметки 171,46, а затем опускается, до отметки 171,46, а затем опускается, до  171,46, а затем опускается, до 171,46, а затем опускается, до  а затем опускается, до а затем опускается, до  затем опускается, до затем опускается, до  опускается, до опускается, до  до до отметки врезки в водобойный колодец Кол - ВБ (абс.отм врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ  врезки в водобойный колодец Кол - ВБ (абс.отм врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ врезки в водобойный колодец Кол - ВБ (абс.отм врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ  в водобойный колодец Кол - ВБ (абс.отм врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ в водобойный колодец Кол - ВБ (абс.отм врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ  водобойный колодец Кол - ВБ (абс.отм врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ водобойный колодец Кол - ВБ (абс.отм врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ  колодец Кол - ВБ (абс.отм врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ колодец Кол - ВБ (абс.отм врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ  Кол - ВБ (абс.отм врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ Кол - ВБ (абс.отм врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ  - ВБ (абс.отм врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ - ВБ (абс.отм врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ  ВБ (абс.отм врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ ВБ (абс.отм врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ  (абс.отм врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ (абс.отм врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ  врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ врезки в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ  в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ в Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ  Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ Кол-ВБ 171,28), далее в колодец Ксущ  171,28), далее в колодец Ксущ 171,28), далее в колодец Ксущ  далее в колодец Ксущ далее в колодец Ксущ  в колодец Ксущ в колодец Ксущ  колодец Ксущ колодец Ксущ  Ксущ Ксущ существующий (абс.отметка врезки в Ксущ 169,97). Погружные насосы устанавливаются под заливом. Подъем и опускание погружных насосов, корзины на  насосы устанавливаются под заливом. Подъем и опускание погружных насосов, корзины на насосы устанавливаются под заливом. Подъем и опускание погружных насосов, корзины на  устанавливаются под заливом. Подъем и опускание погружных насосов, корзины на устанавливаются под заливом. Подъем и опускание погружных насосов, корзины на  под заливом. Подъем и опускание погружных насосов, корзины на под заливом. Подъем и опускание погружных насосов, корзины на  заливом. Подъем и опускание погружных насосов, корзины на заливом. Подъем и опускание погружных насосов, корзины на  Подъем и опускание погружных насосов, корзины на Подъем и опускание погружных насосов, корзины на  и опускание погружных насосов, корзины на и опускание погружных насосов, корзины на  опускание погружных насосов, корзины на опускание погружных насосов, корзины на  погружных насосов, корзины на погружных насосов, корзины на  насосов, корзины на насосов, корзины на  корзины на корзины на  на на подводящем трубопроводе производятся эксплуатационным персоналом без спуска в приемный резервуар.  Работа насосов автоматизирована в зависимости от уровня сточных вод в приемном резервуаре. При  насосов автоматизирована в зависимости от уровня сточных вод в приемном резервуаре. При насосов автоматизирована в зависимости от уровня сточных вод в приемном резервуаре. При  автоматизирована в зависимости от уровня сточных вод в приемном резервуаре. При автоматизирована в зависимости от уровня сточных вод в приемном резервуаре. При  в зависимости от уровня сточных вод в приемном резервуаре. При в зависимости от уровня сточных вод в приемном резервуаре. При  зависимости от уровня сточных вод в приемном резервуаре. При зависимости от уровня сточных вод в приемном резервуаре. При  от уровня сточных вод в приемном резервуаре. При от уровня сточных вод в приемном резервуаре. При  уровня сточных вод в приемном резервуаре. При уровня сточных вод в приемном резервуаре. При  сточных вод в приемном резервуаре. При сточных вод в приемном резервуаре. При  вод в приемном резервуаре. При вод в приемном резервуаре. При  в приемном резервуаре. При в приемном резервуаре. При  приемном резервуаре. При приемном резервуаре. При  резервуаре. При резервуаре. При  При При производительности насосной станции 119,5 л/с полезная емкость приемного резервуара составляет 15,3м , что  насосной станции 119,5 л/с полезная емкость приемного резервуара составляет 15,3м , что насосной станции 119,5 л/с полезная емкость приемного резервуара составляет 15,3м , что  станции 119,5 л/с полезная емкость приемного резервуара составляет 15,3м , что станции 119,5 л/с полезная емкость приемного резервуара составляет 15,3м , что  119,5 л/с полезная емкость приемного резервуара составляет 15,3м , что 119,5 л/с полезная емкость приемного резервуара составляет 15,3м , что  л/с полезная емкость приемного резервуара составляет 15,3м , что л/с полезная емкость приемного резервуара составляет 15,3м , что  полезная емкость приемного резервуара составляет 15,3м , что полезная емкость приемного резервуара составляет 15,3м , что  емкость приемного резервуара составляет 15,3м , что емкость приемного резервуара составляет 15,3м , что  приемного резервуара составляет 15,3м , что приемного резервуара составляет 15,3м , что  резервуара составляет 15,3м , что резервуара составляет 15,3м , что  составляет 15,3м , что составляет 15,3м , что  15,3м , что 15,3м , что 3, что  что что обеспечивает откачку сточных вод в течении 2-х минут при этом насос не включается больше рекомендованного  откачку сточных вод в течении 2-х минут при этом насос не включается больше рекомендованного откачку сточных вод в течении 2-х минут при этом насос не включается больше рекомендованного  сточных вод в течении 2-х минут при этом насос не включается больше рекомендованного сточных вод в течении 2-х минут при этом насос не включается больше рекомендованного  вод в течении 2-х минут при этом насос не включается больше рекомендованного вод в течении 2-х минут при этом насос не включается больше рекомендованного  в течении 2-х минут при этом насос не включается больше рекомендованного в течении 2-х минут при этом насос не включается больше рекомендованного  течении 2-х минут при этом насос не включается больше рекомендованного течении 2-х минут при этом насос не включается больше рекомендованного  2-х минут при этом насос не включается больше рекомендованного 2-х минут при этом насос не включается больше рекомендованного  минут при этом насос не включается больше рекомендованного минут при этом насос не включается больше рекомендованного  при этом насос не включается больше рекомендованного при этом насос не включается больше рекомендованного  этом насос не включается больше рекомендованного этом насос не включается больше рекомендованного  насос не включается больше рекомендованного насос не включается больше рекомендованного  не включается больше рекомендованного не включается больше рекомендованного  включается больше рекомендованного включается больше рекомендованного  больше рекомендованного больше рекомендованного  рекомендованного рекомендованного числа раз.  Автоматизация системы включает в себя 2 аналоговых датчика уровня (рабочий и резервный на склад), а  системы включает в себя 2 аналоговых датчика уровня (рабочий и резервный на склад), а системы включает в себя 2 аналоговых датчика уровня (рабочий и резервный на склад), а  включает в себя 2 аналоговых датчика уровня (рабочий и резервный на склад), а включает в себя 2 аналоговых датчика уровня (рабочий и резервный на склад), а  в себя 2 аналоговых датчика уровня (рабочий и резервный на склад), а в себя 2 аналоговых датчика уровня (рабочий и резервный на склад), а  себя 2 аналоговых датчика уровня (рабочий и резервный на склад), а себя 2 аналоговых датчика уровня (рабочий и резервный на склад), а  2 аналоговых датчика уровня (рабочий и резервный на склад), а 2 аналоговых датчика уровня (рабочий и резервный на склад), а  аналоговых датчика уровня (рабочий и резервный на склад), а аналоговых датчика уровня (рабочий и резервный на склад), а  датчика уровня (рабочий и резервный на склад), а датчика уровня (рабочий и резервный на склад), а  уровня (рабочий и резервный на склад), а уровня (рабочий и резервный на склад), а  (рабочий и резервный на склад), а (рабочий и резервный на склад), а  и резервный на склад), а и резервный на склад), а  резервный на склад), а резервный на склад), а  на склад), а на склад), а  склад), а склад), а  а а также аварийную систему управления (4 поплавковых датчиков уровня): Первый датчик «сухой ход» обеспечивает аварийное отключение всех насосных агрегатов, для исключения  датчик «сухой ход» обеспечивает аварийное отключение всех насосных агрегатов, для исключения датчик «сухой ход» обеспечивает аварийное отключение всех насосных агрегатов, для исключения  «сухой ход» обеспечивает аварийное отключение всех насосных агрегатов, для исключения «сухой ход» обеспечивает аварийное отключение всех насосных агрегатов, для исключения  ход» обеспечивает аварийное отключение всех насосных агрегатов, для исключения ход» обеспечивает аварийное отключение всех насосных агрегатов, для исключения  обеспечивает аварийное отключение всех насосных агрегатов, для исключения обеспечивает аварийное отключение всех насосных агрегатов, для исключения  аварийное отключение всех насосных агрегатов, для исключения аварийное отключение всех насосных агрегатов, для исключения  отключение всех насосных агрегатов, для исключения отключение всех насосных агрегатов, для исключения  всех насосных агрегатов, для исключения всех насосных агрегатов, для исключения  насосных агрегатов, для исключения насосных агрегатов, для исключения  агрегатов, для исключения агрегатов, для исключения  для исключения для исключения  исключения исключения ситуации работы насосов «в сухую».  Второй датчик отключение насосного агрегата в случае понижения уровня сточных вод в приемном  датчик отключение насосного агрегата в случае понижения уровня сточных вод в приемном датчик отключение насосного агрегата в случае понижения уровня сточных вод в приемном  отключение насосного агрегата в случае понижения уровня сточных вод в приемном отключение насосного агрегата в случае понижения уровня сточных вод в приемном  насосного агрегата в случае понижения уровня сточных вод в приемном насосного агрегата в случае понижения уровня сточных вод в приемном  агрегата в случае понижения уровня сточных вод в приемном агрегата в случае понижения уровня сточных вод в приемном  в случае понижения уровня сточных вод в приемном в случае понижения уровня сточных вод в приемном  случае понижения уровня сточных вод в приемном случае понижения уровня сточных вод в приемном  понижения уровня сточных вод в приемном понижения уровня сточных вод в приемном  уровня сточных вод в приемном уровня сточных вод в приемном  сточных вод в приемном сточных вод в приемном  вод в приемном вод в приемном  в приемном в приемном  приемном приемном резервуаре до минимального;  Третий датчик осуществляет включение рабочего насосного агрегата при достижении определенного  датчик осуществляет включение рабочего насосного агрегата при достижении определенного датчик осуществляет включение рабочего насосного агрегата при достижении определенного  осуществляет включение рабочего насосного агрегата при достижении определенного осуществляет включение рабочего насосного агрегата при достижении определенного  включение рабочего насосного агрегата при достижении определенного включение рабочего насосного агрегата при достижении определенного  рабочего насосного агрегата при достижении определенного рабочего насосного агрегата при достижении определенного  насосного агрегата при достижении определенного насосного агрегата при достижении определенного  агрегата при достижении определенного агрегата при достижении определенного  при достижении определенного при достижении определенного  достижении определенного достижении определенного  определенного определенного уровня сточных вод (данный уровень сточной воды определяется при пуско-наладке, отм. указана на чертежах); Четвертый датчик осуществляет подключение резервного насоса для откачки объема жидкости. Пятый датчик «перелив» - подает сигнал на ШУ, что поступающие стоки, превышают расчетный объем. В  датчик «перелив» - подает сигнал на ШУ, что поступающие стоки, превышают расчетный объем. В датчик «перелив» - подает сигнал на ШУ, что поступающие стоки, превышают расчетный объем. В  «перелив» - подает сигнал на ШУ, что поступающие стоки, превышают расчетный объем. В «перелив» - подает сигнал на ШУ, что поступающие стоки, превышают расчетный объем. В  - подает сигнал на ШУ, что поступающие стоки, превышают расчетный объем. В - подает сигнал на ШУ, что поступающие стоки, превышают расчетный объем. В  подает сигнал на ШУ, что поступающие стоки, превышают расчетный объем. В подает сигнал на ШУ, что поступающие стоки, превышают расчетный объем. В  сигнал на ШУ, что поступающие стоки, превышают расчетный объем. В сигнал на ШУ, что поступающие стоки, превышают расчетный объем. В  на ШУ, что поступающие стоки, превышают расчетный объем. В на ШУ, что поступающие стоки, превышают расчетный объем. В  ШУ, что поступающие стоки, превышают расчетный объем. В ШУ, что поступающие стоки, превышают расчетный объем. В  что поступающие стоки, превышают расчетный объем. В что поступающие стоки, превышают расчетный объем. В  поступающие стоки, превышают расчетный объем. В поступающие стоки, превышают расчетный объем. В  стоки, превышают расчетный объем. В стоки, превышают расчетный объем. В  превышают расчетный объем. В превышают расчетный объем. В  расчетный объем. В расчетный объем. В  объем. В объем. В  В В работу включается второй резервный насос и качают данный объем вместе до отметки отключения (уровень 2).  включается второй резервный насос и качают данный объем вместе до отметки отключения (уровень 2). включается второй резервный насос и качают данный объем вместе до отметки отключения (уровень 2).  второй резервный насос и качают данный объем вместе до отметки отключения (уровень 2). второй резервный насос и качают данный объем вместе до отметки отключения (уровень 2).  резервный насос и качают данный объем вместе до отметки отключения (уровень 2). резервный насос и качают данный объем вместе до отметки отключения (уровень 2).  насос и качают данный объем вместе до отметки отключения (уровень 2). насос и качают данный объем вместе до отметки отключения (уровень 2).  и качают данный объем вместе до отметки отключения (уровень 2). и качают данный объем вместе до отметки отключения (уровень 2).  качают данный объем вместе до отметки отключения (уровень 2). качают данный объем вместе до отметки отключения (уровень 2).  данный объем вместе до отметки отключения (уровень 2). данный объем вместе до отметки отключения (уровень 2).  объем вместе до отметки отключения (уровень 2). объем вместе до отметки отключения (уровень 2).  вместе до отметки отключения (уровень 2). вместе до отметки отключения (уровень 2).  до отметки отключения (уровень 2). до отметки отключения (уровень 2).  отметки отключения (уровень 2). отметки отключения (уровень 2).  отключения (уровень 2). отключения (уровень 2).  (уровень 2). (уровень 2).  2). 2). Также данный датчик сигнализирует об аварийных ситуациях: отказ одного из насосных агрегатов в случае их  данный датчик сигнализирует об аварийных ситуациях: отказ одного из насосных агрегатов в случае их данный датчик сигнализирует об аварийных ситуациях: отказ одного из насосных агрегатов в случае их  датчик сигнализирует об аварийных ситуациях: отказ одного из насосных агрегатов в случае их датчик сигнализирует об аварийных ситуациях: отказ одного из насосных агрегатов в случае их  сигнализирует об аварийных ситуациях: отказ одного из насосных агрегатов в случае их сигнализирует об аварийных ситуациях: отказ одного из насосных агрегатов в случае их  об аварийных ситуациях: отказ одного из насосных агрегатов в случае их об аварийных ситуациях: отказ одного из насосных агрегатов в случае их  аварийных ситуациях: отказ одного из насосных агрегатов в случае их аварийных ситуациях: отказ одного из насосных агрегатов в случае их  ситуациях: отказ одного из насосных агрегатов в случае их ситуациях: отказ одного из насосных агрегатов в случае их  отказ одного из насосных агрегатов в случае их отказ одного из насосных агрегатов в случае их  одного из насосных агрегатов в случае их одного из насосных агрегатов в случае их  из насосных агрегатов в случае их из насосных агрегатов в случае их  насосных агрегатов в случае их насосных агрегатов в случае их  агрегатов в случае их агрегатов в случае их  в случае их в случае их  случае их случае их  их их работы при поступлении стока, превышающего расчетный. Работа насосной станции предусматривается без постоянного обслуживающего персонала.  насосной станции предусматривается без постоянного обслуживающего персонала. насосной станции предусматривается без постоянного обслуживающего персонала.  станции предусматривается без постоянного обслуживающего персонала. станции предусматривается без постоянного обслуживающего персонала.  предусматривается без постоянного обслуживающего персонала. предусматривается без постоянного обслуживающего персонала.  без постоянного обслуживающего персонала. без постоянного обслуживающего персонала.  постоянного обслуживающего персонала. постоянного обслуживающего персонала.  обслуживающего персонала. обслуживающего персонала.  персонала. персонала. Включение/выключение насосных агрегатов происходит по сигналу датчиков уровня. Управление и питание  насосных агрегатов происходит по сигналу датчиков уровня. Управление и питание насосных агрегатов происходит по сигналу датчиков уровня. Управление и питание  агрегатов происходит по сигналу датчиков уровня. Управление и питание агрегатов происходит по сигналу датчиков уровня. Управление и питание  происходит по сигналу датчиков уровня. Управление и питание происходит по сигналу датчиков уровня. Управление и питание  по сигналу датчиков уровня. Управление и питание по сигналу датчиков уровня. Управление и питание  сигналу датчиков уровня. Управление и питание сигналу датчиков уровня. Управление и питание  датчиков уровня. Управление и питание датчиков уровня. Управление и питание  уровня. Управление и питание уровня. Управление и питание  Управление и питание Управление и питание  и питание и питание  питание питание насосов, а также дополнительным оборудованием, осуществляется от шкафа управления 
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Условные обозначения линий градостроительного регулирования
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Условные обозначения подземных инженерных коммуникаций

ЛИНИИ ГРАДОСТРОИТЕЛЬНОГО РЕГУЛИРОВАНИЯ НАНЕСЕНЫ ПО СОСТОЯНИЮ 
НА 23.11.20

ПРОЕКТИРОВАНИЕ ВЫПОЛНИТЬ В УВЯЗКЕ С СУЩЕСТВУЮЩИМИ ОТМЕТКАМИ

Положение электрических кабелей проверено по материалам МКС ПАО "МОЭСК" 
Дата: 02.12.2020г. Исполнитель: Погудина Е.А.

По вопросам несоответствия планового положения подземных коммуникаций 
обращаться по тел. (495) 530-20-22 (доб.11-43)

Без печати ГБУ "Мосгоргеотрест" недействителен.
Использование другими организациями не допускается 

ЛИНИИ ГРАДОСТРОИТЕЛЬНОГО РЕГУЛИРОВАНИЯ НАНЕСЕНЫ ПО СОСТОЯНИЮ 
НА 29.05.19

ПРОЕКТИРОВАНИЕ ВЫПОЛНИТЬ В УВЯЗКЕ С СУЩЕСТВУЮЩИМИ ОТМЕТКАМИ

Срок действия инженерно-топографического плана – 3 года с момента изготовления
(п.1.4., Раздел II постановления Правительства Москвы от 19.05.2015 №284-ПП «Об 
утверждении порядка оформления ордеров (разрешений) на проведение земляных 
работ, установку временных ограждений, размещение временных объектов в городе 
Москве»)
Положение электрических кабелей проверено по материалам МКС ПАО "МОЭСК" 
Дата: 30.10.2019г. Исполнитель: Шишканова О.В.

По вопросам несоответствия планового положения подземных коммуникаций 
обращаться по тел. (499) 530-20-22 (доб.11-43)

Без печати ГБУ "Мосгоргеотрест" недействителен.
Использование другими организациями не допускается 

3/КПУГС-19/00035 - ИГДИ

№ 

"ДОУ на 350 мест на месте сноса здания ДОУ, район Ховрино, ул. Петрозаводская, 
д.28А"

Наименование объекта:

КП "УГС"Заказчик:
г.Москва, САО, район 

Ховрино, Петрозаводская улица, д.28А
Местоположение (адрес) объекта:

D-XXIII-01-02, D-XXIII-01-03, D-XXIII-01-06, D-XXIII-01-07Номенклатура:

ИНЖЕНЕРНО-ТОПОГРАФИЧЕСКИЙ ПЛАН 

(M 1:500)

МОСКОМАРХИТЕКТУРА
© ГБУ "Мосгоргеотрест" 
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Iв

IIа

IIб

IIв

IIIа

IIIб

IIIв

IIIг

IVа

IVб

V

IVв

VIII

VI

VII

1

Iб

Iа

Пр. дожд.кан. ∅400мм
Договор ТП N ТП-0219-20 от 24.04.2020г.
ГУП "Мосводосток"

Пр. ВК1 (ПК0)
(гидрант)

в стальном ф-ре 2∅325х8мм

Пр. канализация ∅200мм 
Договор ТП (УП) N10023 ДП-К
АО "Мосводоканал"

ДР1

ДР2

N1

N3 N4

N5

N6

N7
N8

N10

 ∅200
мм

N9

Пр. дождевая канализация(напорная) 

К1
К2

К3 К4

К5

N2

Демонтаж сущ. водопровода
(забутовка)

Демонтаж сущ. канализации

К6

Сущ.ВК28716 (гидрант)

Демонтаж сущ. ВК49801 (демонтаж фасонных
частей, арматуры, плит перекрытия,
горловины, засыпка рабочей части песком)

Водобойная камера  (Кол-ВБ)
Пр. дожд.кан. ∅400мм

Пр. ДНС (см. том ИОС7.4-ТХ5.)

 ∅200
мм

ДР3

Пр. канализация ∅200мм (Точка подключения)
Договор ТП №10023ДП-К от 29.04.2020г.

Реконструкция сущ. колодца
замена плит перекрытия,
горловины, металлоконструкций,
люков

Пр. дожд.кан. ∅400мм(Точка подключения)
Договор ТП N ТП-0219-20 от 24.04.2020г.
ГУП "Мосводосток"

Пр. водопровод 2∅100мм (ввод)

Договор ТП N10022 ДП-В от 29.04.2020г.
АО "Мосводоканал" (Точка подключения)

АО "Мосводоканал"

Уг 156°
ПК0+17.5

Уг 157°
ПК0+20.8

ПК0+22.8

2Д=530х8,0мм (открытая пр.)

Камера с шибером

N11

2∅280мм в ст. футляре

№

№14950-в от 09.06.2020г.

ГКУ  "Центр координации ГУ ИС"

№

№

1

2

3

4

Точка подключения по ТУ ГУП Моссвет

№21763 от 20.03.2020

Демонтаж наружного освещения по ТУ ГУП Моссвет

№21449 от 07.02.2020
Т1

Т2

Т4

Т5

Т6

Т7

Т8

Т9

Т10

Т11

Т12

Т13

Т14

Т15

Т16

Т17

S1

S2

S3

S4

S5

S6

S7

S8

S9

S10

S11

Т3

3

4

1

2

1

4

3

2

3/КПУГС-20/00085-ИГДИ
в 1-й части

СХЕМА РАСПОЛОЖЕНИЯ ЧАСТЕЙ

1

ЛИНИИ ГРАДОСТРОИТЕЛЬНОГО РЕГУЛИРОВАНИЯ НАНЕСЕНЫ ПО СОСТОЯНИЮ 
НА 23.11.20
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SL1.110.200.200.4.52M.S.N.51D Несамовсасывающий одноступенчатый центробежный насос, предназначенный для перекачивания сточных вод,  одноступенчатый центробежный насос, предназначенный для перекачивания сточных вод, одноступенчатый центробежный насос, предназначенный для перекачивания сточных вод,  центробежный насос, предназначенный для перекачивания сточных вод, центробежный насос, предназначенный для перекачивания сточных вод,  насос, предназначенный для перекачивания сточных вод, насос, предназначенный для перекачивания сточных вод,  предназначенный для перекачивания сточных вод, предназначенный для перекачивания сточных вод,  для перекачивания сточных вод, для перекачивания сточных вод,  перекачивания сточных вод, перекачивания сточных вод,  сточных вод, сточных вод,  вод, вод, технологических вод и неочищенных сточных вод, не пропущенных через решетку. Насос предназначен для  вод и неочищенных сточных вод, не пропущенных через решетку. Насос предназначен для вод и неочищенных сточных вод, не пропущенных через решетку. Насос предназначен для  и неочищенных сточных вод, не пропущенных через решетку. Насос предназначен для и неочищенных сточных вод, не пропущенных через решетку. Насос предназначен для  неочищенных сточных вод, не пропущенных через решетку. Насос предназначен для неочищенных сточных вод, не пропущенных через решетку. Насос предназначен для  сточных вод, не пропущенных через решетку. Насос предназначен для сточных вод, не пропущенных через решетку. Насос предназначен для  вод, не пропущенных через решетку. Насос предназначен для вод, не пропущенных через решетку. Насос предназначен для  не пропущенных через решетку. Насос предназначен для не пропущенных через решетку. Насос предназначен для  пропущенных через решетку. Насос предназначен для пропущенных через решетку. Насос предназначен для  через решетку. Насос предназначен для через решетку. Насос предназначен для  решетку. Насос предназначен для решетку. Насос предназначен для  Насос предназначен для Насос предназначен для  предназначен для предназначен для  для для периодической и непрерывной эксплуатации в погруженном положении. Вращающееся рабочее колесо S-tube®  и непрерывной эксплуатации в погруженном положении. Вращающееся рабочее колесо S-tube® и непрерывной эксплуатации в погруженном положении. Вращающееся рабочее колесо S-tube®  непрерывной эксплуатации в погруженном положении. Вращающееся рабочее колесо S-tube® непрерывной эксплуатации в погруженном положении. Вращающееся рабочее колесо S-tube®  эксплуатации в погруженном положении. Вращающееся рабочее колесо S-tube® эксплуатации в погруженном положении. Вращающееся рабочее колесо S-tube®  в погруженном положении. Вращающееся рабочее колесо S-tube® в погруженном положении. Вращающееся рабочее колесо S-tube®  погруженном положении. Вращающееся рабочее колесо S-tube® погруженном положении. Вращающееся рабочее колесо S-tube®  положении. Вращающееся рабочее колесо S-tube® положении. Вращающееся рабочее колесо S-tube®  Вращающееся рабочее колесо S-tube® Вращающееся рабочее колесо S-tube®  рабочее колесо S-tube® рабочее колесо S-tube®  колесо S-tube® колесо S-tube®  S-tube® S-tube® ® обеспечивает свободный сферический проход твердых частиц до 110 мм и подходит для сточных вод с содержанием  свободный сферический проход твердых частиц до 110 мм и подходит для сточных вод с содержанием свободный сферический проход твердых частиц до 110 мм и подходит для сточных вод с содержанием  сферический проход твердых частиц до 110 мм и подходит для сточных вод с содержанием сферический проход твердых частиц до 110 мм и подходит для сточных вод с содержанием  проход твердых частиц до 110 мм и подходит для сточных вод с содержанием проход твердых частиц до 110 мм и подходит для сточных вод с содержанием  твердых частиц до 110 мм и подходит для сточных вод с содержанием твердых частиц до 110 мм и подходит для сточных вод с содержанием  частиц до 110 мм и подходит для сточных вод с содержанием частиц до 110 мм и подходит для сточных вод с содержанием  до 110 мм и подходит для сточных вод с содержанием до 110 мм и подходит для сточных вод с содержанием  110 мм и подходит для сточных вод с содержанием 110 мм и подходит для сточных вод с содержанием  мм и подходит для сточных вод с содержанием мм и подходит для сточных вод с содержанием  и подходит для сточных вод с содержанием и подходит для сточных вод с содержанием  подходит для сточных вод с содержанием подходит для сточных вод с содержанием  для сточных вод с содержанием для сточных вод с содержанием  сточных вод с содержанием сточных вод с содержанием  вод с содержанием вод с содержанием  с содержанием с содержанием  содержанием содержанием сухих веществ до 3%. Система регулирования зазора рабочего колеса SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную  веществ до 3%. Система регулирования зазора рабочего колеса SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную веществ до 3%. Система регулирования зазора рабочего колеса SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную  до 3%. Система регулирования зазора рабочего колеса SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную до 3%. Система регулирования зазора рабочего колеса SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную  3%. Система регулирования зазора рабочего колеса SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную 3%. Система регулирования зазора рабочего колеса SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную  Система регулирования зазора рабочего колеса SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную Система регулирования зазора рабочего колеса SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную  регулирования зазора рабочего колеса SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную регулирования зазора рабочего колеса SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную  зазора рабочего колеса SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную зазора рабочего колеса SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную  рабочего колеса SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную рабочего колеса SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную  колеса SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную колеса SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную  SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную  позволяет обеспечивать максимальную позволяет обеспечивать максимальную  обеспечивать максимальную обеспечивать максимальную  максимальную максимальную производительность. При монтаже на автоматической трубной муфте система уплотнения Grundfos SmartSeal  При монтаже на автоматической трубной муфте система уплотнения Grundfos SmartSeal При монтаже на автоматической трубной муфте система уплотнения Grundfos SmartSeal  монтаже на автоматической трубной муфте система уплотнения Grundfos SmartSeal монтаже на автоматической трубной муфте система уплотнения Grundfos SmartSeal  на автоматической трубной муфте система уплотнения Grundfos SmartSeal на автоматической трубной муфте система уплотнения Grundfos SmartSeal  автоматической трубной муфте система уплотнения Grundfos SmartSeal автоматической трубной муфте система уплотнения Grundfos SmartSeal  трубной муфте система уплотнения Grundfos SmartSeal трубной муфте система уплотнения Grundfos SmartSeal  муфте система уплотнения Grundfos SmartSeal муфте система уплотнения Grundfos SmartSeal  система уплотнения Grundfos SmartSeal система уплотнения Grundfos SmartSeal  уплотнения Grundfos SmartSeal уплотнения Grundfos SmartSeal  Grundfos SmartSeal Grundfos SmartSeal  SmartSeal SmartSeal обеспечивает герметичное соединение. Насос идет в комплекте с электродвигателем Grundfos Blueflux® с высоким  герметичное соединение. Насос идет в комплекте с электродвигателем Grundfos Blueflux® с высоким герметичное соединение. Насос идет в комплекте с электродвигателем Grundfos Blueflux® с высоким  соединение. Насос идет в комплекте с электродвигателем Grundfos Blueflux® с высоким соединение. Насос идет в комплекте с электродвигателем Grundfos Blueflux® с высоким  Насос идет в комплекте с электродвигателем Grundfos Blueflux® с высоким Насос идет в комплекте с электродвигателем Grundfos Blueflux® с высоким  идет в комплекте с электродвигателем Grundfos Blueflux® с высоким идет в комплекте с электродвигателем Grundfos Blueflux® с высоким  в комплекте с электродвигателем Grundfos Blueflux® с высоким в комплекте с электродвигателем Grundfos Blueflux® с высоким  комплекте с электродвигателем Grundfos Blueflux® с высоким комплекте с электродвигателем Grundfos Blueflux® с высоким  с электродвигателем Grundfos Blueflux® с высоким с электродвигателем Grundfos Blueflux® с высоким  электродвигателем Grundfos Blueflux® с высоким электродвигателем Grundfos Blueflux® с высоким  Grundfos Blueflux® с высоким Grundfos Blueflux® с высоким  Blueflux® с высоким Blueflux® с высоким ® с высоким  с высоким с высоким  высоким высоким КПД, изготовленным из деталей, имеющих класс энергоэффективности IE3. Система управления: Реле влажности: с реле влажности  Жидкость: Рабочая жидкость: Любая вязкая жидкость Максимальная температура жидкости:40 °C Плотность:1000 кг/м³ ³ Технические данные: Тип рабочего колеса:       S-TUBE       S-TUBE    S-TUBE Максимальный размер частицы: 110 мм
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ДНС обеспечивает перекачку ливневых стоков расходом 119,5 л/с, 430,2 м³/ч с требуемым напором не менее 8,57  обеспечивает перекачку ливневых стоков расходом 119,5 л/с, 430,2 м³/ч с требуемым напором не менее 8,57 обеспечивает перекачку ливневых стоков расходом 119,5 л/с, 430,2 м³/ч с требуемым напором не менее 8,57  перекачку ливневых стоков расходом 119,5 л/с, 430,2 м³/ч с требуемым напором не менее 8,57 перекачку ливневых стоков расходом 119,5 л/с, 430,2 м³/ч с требуемым напором не менее 8,57  ливневых стоков расходом 119,5 л/с, 430,2 м³/ч с требуемым напором не менее 8,57 ливневых стоков расходом 119,5 л/с, 430,2 м³/ч с требуемым напором не менее 8,57  стоков расходом 119,5 л/с, 430,2 м³/ч с требуемым напором не менее 8,57 стоков расходом 119,5 л/с, 430,2 м³/ч с требуемым напором не менее 8,57  расходом 119,5 л/с, 430,2 м³/ч с требуемым напором не менее 8,57 расходом 119,5 л/с, 430,2 м³/ч с требуемым напором не менее 8,57  119,5 л/с, 430,2 м³/ч с требуемым напором не менее 8,57 119,5 л/с, 430,2 м³/ч с требуемым напором не менее 8,57  л/с, 430,2 м³/ч с требуемым напором не менее 8,57 л/с, 430,2 м³/ч с требуемым напором не менее 8,57  430,2 м³/ч с требуемым напором не менее 8,57 430,2 м³/ч с требуемым напором не менее 8,57  м³/ч с требуемым напором не менее 8,57 м³/ч с требуемым напором не менее 8,57 /ч с требуемым напором не менее 8,57  с требуемым напором не менее 8,57 с требуемым напором не менее 8,57  требуемым напором не менее 8,57 требуемым напором не менее 8,57  напором не менее 8,57 напором не менее 8,57  не менее 8,57 не менее 8,57  менее 8,57 менее 8,57  8,57 8,57 м. Подбор насосного оборудования производится по q мах (119,5 л/с) Напорные трубопроводы: ДНС - 2хПЭ100 SDR17 280х16,6мм, длина L=31,3м Производительность и напор ДНС приняты по гидравлическому расчету сети канализации. Гидравлический расчет ДНС (работа на 1 трубопровод) Требуемый напор насосной станции определяем как сумма: 1. геодезический напор (перепад высот между началом и концом напорного участка)  геодезический напор (перепад высот между началом и концом напорного участка)  Hг=171,46-166,95=4,51 м; 2. потери напора по длине трубопровода hтр:  потери напора по длине трубопровода hтр:  При перекачке стоков по полиэтиленовому трубопроводу ПЭ100 SDR17 280х16,6  ГОСТ 18599-2001 скорость потока будет составлять 2,5 м/с, потери напора на 1м длины - 0,0295 (потери по всей длине hтр = 31,3*0,0294=0,92 м); 3. потери напора на местные сопротивления (15% от hтр) hм=0,92*0,15=0,14м; потери напора на местные сопротивления (15% от hтр) hм=0,92*0,15=0,14м; 4. потери напора в ДНС (принимают 1-3м) =2,0м; потери напора в ДНС (принимают 1-3м) =2,0м; 5. свободный напор (на излив)=1,0м. свободный напор (на излив)=1,0м. Нтреб=Нг+hтр+hм+hизл=4,51+0,92+0,14+2,0+1,0=8,57м Принимаем 2 насосных агрегата (1 рабочий, 1 резервный) фирмы Grundfos, марка насосов  2 насосных агрегата (1 рабочий, 1 резервный) фирмы Grundfos, марка насосов 2 насосных агрегата (1 рабочий, 1 резервный) фирмы Grundfos, марка насосов  насосных агрегата (1 рабочий, 1 резервный) фирмы Grundfos, марка насосов насосных агрегата (1 рабочий, 1 резервный) фирмы Grundfos, марка насосов  агрегата (1 рабочий, 1 резервный) фирмы Grundfos, марка насосов агрегата (1 рабочий, 1 резервный) фирмы Grundfos, марка насосов  (1 рабочий, 1 резервный) фирмы Grundfos, марка насосов (1 рабочий, 1 резервный) фирмы Grundfos, марка насосов  рабочий, 1 резервный) фирмы Grundfos, марка насосов рабочий, 1 резервный) фирмы Grundfos, марка насосов  1 резервный) фирмы Grundfos, марка насосов 1 резервный) фирмы Grundfos, марка насосов  резервный) фирмы Grundfos, марка насосов резервный) фирмы Grundfos, марка насосов  фирмы Grundfos, марка насосов фирмы Grundfos, марка насосов  Grundfos, марка насосов Grundfos, марка насосов  марка насосов марка насосов  насосов насосов SL1.110.200.200.4.52M.S.N.51D с характеристиками Q=120 л/с (432 м³/ч), H=12,6 м, P2=20,0 кВт.  с характеристиками Q=120 л/с (432 м³/ч), H=12,6 м, P2=20,0 кВт. /ч), H=12,6 м, P2=20,0 кВт. Расчет объема рабочего резервуара: Вместимость приемного резервуара КНС определяем из условия, при котором насосы не будут включатся больше  приемного резервуара КНС определяем из условия, при котором насосы не будут включатся больше приемного резервуара КНС определяем из условия, при котором насосы не будут включатся больше  резервуара КНС определяем из условия, при котором насосы не будут включатся больше резервуара КНС определяем из условия, при котором насосы не будут включатся больше  КНС определяем из условия, при котором насосы не будут включатся больше КНС определяем из условия, при котором насосы не будут включатся больше  определяем из условия, при котором насосы не будут включатся больше определяем из условия, при котором насосы не будут включатся больше  из условия, при котором насосы не будут включатся больше из условия, при котором насосы не будут включатся больше  условия, при котором насосы не будут включатся больше условия, при котором насосы не будут включатся больше  при котором насосы не будут включатся больше при котором насосы не будут включатся больше  котором насосы не будут включатся больше котором насосы не будут включатся больше  насосы не будут включатся больше насосы не будут включатся больше  не будут включатся больше не будут включатся больше  будут включатся больше будут включатся больше  включатся больше включатся больше  больше больше допустимой частоты (макс. число пусков в час - 20): V=3,6*Q/(4*Т)=3,6*120,0/(4*8) = 13,5 м³, , где V - рабочий объем приемного резервуара, м³, , T - количество пусков в час, рекомендованное от 3 до 10.  Q - производительность насоса, л/с, 3,6 - переводной коэффициент. При диаметре насосной станции 3,6м рабочий объем приемного резервуара КНС принят 15,3 м³, высота  диаметре насосной станции 3,6м рабочий объем приемного резервуара КНС принят 15,3 м³, высота диаметре насосной станции 3,6м рабочий объем приемного резервуара КНС принят 15,3 м³, высота  насосной станции 3,6м рабочий объем приемного резервуара КНС принят 15,3 м³, высота насосной станции 3,6м рабочий объем приемного резервуара КНС принят 15,3 м³, высота  станции 3,6м рабочий объем приемного резервуара КНС принят 15,3 м³, высота станции 3,6м рабочий объем приемного резервуара КНС принят 15,3 м³, высота  3,6м рабочий объем приемного резервуара КНС принят 15,3 м³, высота 3,6м рабочий объем приемного резервуара КНС принят 15,3 м³, высота  рабочий объем приемного резервуара КНС принят 15,3 м³, высота рабочий объем приемного резервуара КНС принят 15,3 м³, высота  объем приемного резервуара КНС принят 15,3 м³, высота объем приемного резервуара КНС принят 15,3 м³, высота  приемного резервуара КНС принят 15,3 м³, высота приемного резервуара КНС принят 15,3 м³, высота  резервуара КНС принят 15,3 м³, высота резервуара КНС принят 15,3 м³, высота  КНС принят 15,3 м³, высота КНС принят 15,3 м³, высота  принят 15,3 м³, высота принят 15,3 м³, высота  15,3 м³, высота 15,3 м³, высота  м³, высота м³, высота , высота  высота высота эффективного объема составляет  1,5м, кол-во пусков в час насоса = 8.1,5м, кол-во пусков в час насоса = 8.
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Таблица объемов работ
Поз. Наименование Ед. изм. Кол. Примеч.

1 Устройство бетонной подготовки м²/м³ 21,1/2,0 Бетон В10
ГОСТ 26633-2015

2 Устройство ж/б плиты м²/м³ 19/8,53 Бетон В25 W6 F100
ГОСТ 26633-2015

3 Армирование ж/б плиты d12 АIII (А400) кг 375 ГОСТ 34028-2016

4 Устройство гидроизоляции кг 40 Битумная мастика ГОСТ
30693-2000

5 Крепление емкости анкерными болтами
М20х300/Стальными "башмаками" шт. 24/24

Поз. Обозначение Наименование Кол.ш
т.

Масса ед
,кг Примеч.

Арматура монолитной ж/б плиты

Д1 ГОСТ 34028-2016 ∅12 А400 L=4420мм 42 3,92 0,888 кг/м

Д2 ГОСТ 34028-2016 ∅12 А400 L=4420мм 42 3,92 0,888 кг/м

Д3 ГОСТ 34028-2016 ∅12 А400 L=370мм 121 0,33 0,888 кг/м

Бетонирование и гидроизоляция монолитной плиты

ГОСТ 26633-2015 Бетон В10 2,0 м3

ГОСТ 26633-2015 Бетон В25 W6 F100 8,53 м3

ГОСТ 26633-2015 Битумная мастика 40 кг
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1. ОБЩИЕ СВЕДЕНИЯ И ТЕХНИЧЕСКИЕ ХАРАКТЕРИСТИКИ 
 
1.1. Общие сведения об изделии 
 

Комплектная канализационная насосная станция КНС ЭкоКомпозит представляет собой 
изделие полной заводской готовности в соответствии с ТУ 2296-001-48487974-2015. 
Изготавливается на базе подземного цилиндрического корпуса из армированного 
стеклопластика, рассчитанного на сейсмоустойчивость 9 баллов в соответствии с 
сертификатом № РОСС RU.НА34.Н04917. Внутренняя обвязка КНС определяется в процессе 
проектирования и соответствует п.2.2 Комплектность настоящего Паспорта.  

 
Комплектная КНС заводской готовности по ТУ 2296-001-48487974-2015 КНС 

ЭкоКомпозит с погружными насосами; 
В корпусе устанавливаются погружные насосные агрегаты, комплектующиеся требуемой 

трубной обвязкой из нержавеющей стали с регулирующей запорной арматурой, поплавковые 
датчики уровня, определяющий момент пуска насосов. 

Для автоматической работы канализационная насосная станция оснащается шкафами 
управления насосами и дополнительным оборудованием с уровнем диспетчеризации, 
соответствующему техническому заданию на проектирование. Шкафы управления, в свою 
очередь, комплектуются датчиками контроля технологических параметров, обеспечивающих 
функционирование станции без постоянного присутствия обслуживающего персонала. 

КНС предназначена для подземного размещения, с целью приема и перекачки сточных 
вод (хозяйственно-бытовых, ливневых, производственных и т.д). КНС оснащаются, как 
правило, импортными погружными насосами фирм Grundfos (Дания), KSB (Германия), Flygt 
(Швеция) и др., различной мощности и производительности согласно проекту.  

Описание и технические данные насосных агрегатов, а также дополнительного 
оборудования КНС представлены в соответствующих тех. паспортах и руководстве по 
эксплуатации, которые входят в комплект поставки КНС.  
 
1.2. Основные технические данные 

Основные технические данные канализационной насосной станции представлены в 
таблице 1. 
Таблица 1 - Основные технические данные 

№ Наименование Ед. изм. Значение 
1 Производительность л/с 119,5 
2 Напор м 8,57 
3 Вид устанавливаемых насосов  Погружные 
4 Вид перекачиваемых стоков  Дождевые 
5 Количество установленных насосов:  2 
 рабочих шт. 1 
 резервных шт. 1 
6 Габаритные размеры корпуса канализационной 

насосной станции: 
мм  

 Диаметр мм 3600 
 Подземная высота/полная высота мм 5500/5700 
7 Масса комплектной канализационной насосной 

станции 
кг  

 сухая кг - 
 заполненная кг - 
8 Глубина заложения лотка подводящего 

трубопровода 
мм 2500 

 Глубина заложения напорного трубопровода мм 2000 
9 Насосное оборудование GRUNDFOS марки 
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SL1.110.200.200.4.52M.S.N.51D.(120 
л/с, 12,6м) 

10 Мощность насосов 2х20кВт 
11 Взмучиватель AMD.07.18.1410, 0,75кВт 
12 Электроснабжение Шкаф управления насосами AVS. 

АВР. Плавный пуск. ModBus RTU. 
   Габаритные размеры станции, общий напор, выбор насосных агрегатов и 
дополнительного оборудования определяется исходя из проектных данных, либо по 
расчетам специалистов компании «ЭкоКомпозит». 
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2. ОПИСАНИЕ ОБОРУДОВАНИЯ 
 
2.1. Описание технологического процесса.                                                               

 
Сточные воды по подводящему трубопроводу поступают в приемный резервуар КНС. На 

входе в КНС установлена корзина, ее перемещение осуществляется по направляющим из 
нержавеющей стали. На случай неисправности измельчителя возможно установка заслонки в 
виде корзины на подводящий трубопровод. В корпусе КНС для транспортировки сточных 
вод устанавливаются погружные насосы в соответствии с проектными значениями напора и 
производительности, с выходом напорного трубопровода с обратными клапанами и запорно-
регулирующей арматурой. 

Включение/выключение насосных агрегатов происходит по сигналу датчика уровня, в 
зависимости от комплектации КНС применяются либо поплавковые выключатели, либо 
гидростатический датчик уровня. Управление и питание насосов, а также дополнительным 
оборудованием, осуществляется от шкафа управления уличного исполнения, находящегося 
рядом с КНС. 

 
Рисунок 1 – Принципиальная схема КНС для ливневых стоков 
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2.2. Комплектность 

Таблица 2 – Комплект установки 

№ 
п/п Наименование Ед. 

изм. Кол-во 

1 2 3 4 

1 

I. Технологическое оборудование

Корпус насосной станции ЭкоКомпозит, из стеклопластика SN5000, в габаритах 
D=3600 мм, Hполн=5700 мм, Нподз = 5500мм с теплоизоляцией 1500мм. С 
двумя люками с запорным устройством.  
С внутренней обвязкой: 
- рама для крепления насосов из нерж. стали -1шт;
- направляющие насосов из нерж. стали -4 шт;
- направляющие корзины из нерж. стали -2шт;
- площадка обслуживания из нерж. стали -1шт;
- лестница из нерж. стали -1шт;
- корзина из нержавеющей стали -1шт;
- подводящий трубопровод DN/ID 400 Корсис SN16 -1шт;
- выходящий трубопровод DN250 нерж.сталь, под фланцевое соединение с 
трубопроводом DN280 ПЭ100 SDR17 -2шт;
- напорный трубопровод DN250 -2шт;
- задвижка клиновая чугунная фланцевая DN250 -5шт;
- обратный клапан DN250 -2шт;
- манометр -2шт;
- утепленный люк из алюминия -1шт;
- узел ввода кабелей DN110 -2шт;
- вентиляционная труба DN110 -2шт (1 естественный приток, 1 принудительная 
вентиляция с фильтром и вентилятором);
- цепи для подъема/опускания насосов/корзины с перехватывающими кольцами 
с шагом 1м -3шт;
- анкерные болты -1компл.;
- ГМП 500кг -1шт.

шт 1 

1 

II. Насосное, измерительное оборудование, электрика

Насос канализационный Grundfos SL1.110.200.200.4.52M.S.N.51D с кабелем 10м. 
Номинальная мощность – 20кВт. Рабочая точка 120 л/с; 12,6м. (1 рабочий, 1 
резервный) 

шт 2 

2 Автоматическая трубная муфта Grundfos DN200. шт 2 

3 Взмучиватель осадка AMD.07.18.1410 шт 1 

4 Поплавковый выключатель MS1 шт 5 

5 Гидростатический датчик уровня (1раб., 1рез.) шт 2 

6 
Шкаф управления КНС уличного исполнения AVIS 04-0305/20- РФ, для 
управления комплексом оборудования на базе контроллера Schneider Electric. 
Проектный шифр_______. 

шт 1 
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3.ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ИЗДЕЛИЯ 
 
3.1. Условия эксплуатации.  
 

Работа насосной станции происходит в автоматическом режиме. Порядок включения, 
выключения насосных агрегатов и список выводимых на шкаф управления сигналов 
описаны в руководстве по эксплуатации панели управления, которая входит в комплект 
поставляемой документации. Нормальная бесперебойная работа электрооборудования 
возможна только при условии систематического наблюдения за аппаратурой, немедленного 
устранения возникших неполадок и постоянного технического ухода за 
электрооборудованием.  Уход и техническое обслуживание насосных агрегатов 
производится в соответствии с инструкцией производителя на эти насосы. Все работы по 
установке, монтажу, демонтажу, эксплуатации и техническому обслуживанию должны 
выполняться только обученным персоналом, в соответствии с действующими «Правилами 
технической эксплуатации электроустановок потребителей» и «Правилами техники 
безопасности при эксплуатации электроустановок потребителей», а также с руководством по 
эксплуатации применённого оборудования, используемого в КНС.  
 
3.2. Действия в экстремальных ситуациях 

При возникновении экстренных ситуаций необходимо отключить электропитание 
насосной станции, далее действовать согласно инструкции по технике безопасности 
эксплуатирующей организации. 
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4. ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ 
 
4.1. Общие указания 
 

Техническое обслуживание необходимо выполнять с целью предупреждения аварийных 
ситуаций в работе КНС.  

 
Периодичность рекомендуемых действий по обслуживанию представлена в табл. 3. 

 
Таблица 3 – Техническое обслуживание 

Оборудование Действия Периодичность 
Сороулавливающая корзина Очистка Не менее 1 раза в сутки 
Поплавковые датчики Осмотр, очистка, проверка 1 раз в 6 месяцев 
Запорно-регулирующая арматура Осмотр, проверка 1 раз в 6 месяцев 
Внутренние силовые линии Осмотр 1 раз в 6 месяцев 
Внутренние контрольно-управляющие 
линии Ревизия 1 раз в год 

Шкаф управления Протяжка контактов цепи 
управления 

1 раз в год 
 

Насосное оборудование Согласно руководству по эксплуатации 

Дополнительное оборудование Согласно руководству по эксплуатации 

Очистка дна корпуса Механическая очистка 1 раз в год 
 
4.2. Проверка работоспособности изделия 
 

Проверка работоспособности КНС выполняется при первом запуске КНС. Дальнейшая 
эксплуатация не требует проверки работоспособности станции до возникновения аварийной 
ситуации (отказ работы насоса, переполнение КНС, протечка корпуса станции). 

Следующая проверка работоспособности выполняется после устранения причины 
возникновения аварийной ситуации. 

Проверка работоспособности приборов и машин, установленных в КНС, выполняется в 
соответствии с технической документацией, прилагаемой к ним. 
 
4.3. Консервация 
 

В случае непрерывной эксплуатации КНС консервация не требуется. В случае 
периодичной эксплуатации КНС консервация заключается в следующем: необходимо 
извлечь из КНС насосы, помыть их, осмотреть на наличие повреждений, после чего 
переместить на склад на хранение до следующего ввода в эксплуатацию. При этом 
необходимо прокручивать рабочее колесо насосного агрегата не реже, одного раза в 1-2 
месяца. Корпус КНС внутри так же нужно очистить от грязи, перекрыть задвижки, 
перекрыть подводящий коллектор. 

Расконсервация выполняется в следующем порядке: опускание насосов в КНС, 
подключение насосов, открытие всех задвижек, осмотр корпуса на наличие мусора, пробный 
запуск насосов. 
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5. СТРОИТЕЛЬНО-МОНТАЖНЫЕ РАБОТЫ 
 
5.1. Меры безопасности 

 
Монтаж канализационной насосной станции является самым опасным этапом с точки 

зрения безопасности и охраны труда. Перед монтажом КНС необходимо проверить 
выполнение следующих мероприятий, обеспечивающих безопасность и охрану труда:  
- Правильность организации формы котлована, исключающую возможность обвала грунта; 
- Организацию ограждения котлована; 
- Организацию ограждения проездов; 
- Правильность подбора подъемного оборудования и правильность выполнения подъемных 
работ.  

При производстве монтажных работ и последующей эксплуатации КНС необходимо 
руководствоваться положениями и требованиями, изложенными в следующих документах: 
- «Правила по охране труда при эксплуатации коммунального водопроводно-
канализационного хозяйства» 
(Утверждены приказом Минземстроя РФ от 22.09.1998 N 93); 
- «Правила по охране труда в жилищно-коммунальном хозяйстве» (Утверждены 
приказом Минтруда РФ от 07.07.2015 № 439н); 
- «Правила устройства электроустановок» (ПУЭ  издание №7); 
- «Технический паспорт и руководство по эксплуатации насосных агрегатов»  
«Технический паспорт и электрическая схема шкафа управления». 

 
Монтаж канализационной насосной станции должен производиться специально 

обученным персоналом. Рабочий персонал, в функции которого входит монтаж и 
обслуживание электрических насосов и механизмов, должен быть обучен правилам 
безопасной работы с электроустановками и иметь квалификационную группу по 
электробезопасности не ниже второй. Каждые два года производится повторная проверка 
знаний правил технической эксплуатации для каждого рабочего. Персонал, обслуживающий 
станцию, должен быть обеспечен всем необходимым оборудованием, средствами 
индивидуальной защиты, приспособлениями и т.д. При эксплуатации подъемно-
транспортного оборудования необходимо соблюдать правила безопасности, изложенные в 
соответствующих паспортах. 
 
5.2. Подготовка изделия к монтажу и стыковке 
 

Перед выполнением подъема корпуса КНС необходимо осмотреть монтажные петли на 
факт наличия дефектов или механических повреждений. Необходимо произвести 
визуальный осмотр канализационной насосной станции и проверить комплектность изделия 
согласно акту приема передачи оборудования, в котором указана полная комплектация. 
Выполнить подготовку армированного бетонного основания (фундамента) под корпус КНС. 
Очистить поверхность бетонного основания и корпус канализационной насосной станции от 
посторонних предметов и строительного мусора. Проверить горизонтальность бетонного 
основания. 

Параметры бетонного основания рассчитываются проектной организацией, исходя из 
общей массы КНС, данных о геологических изысканиях в точке установки, в том числе с 
учетом предотвращения всплытия КНС при наличии грунтовых вод выше дна корпуса КНС. 
Рекомендации для изготовления бетонного основания представлены на рисунке 2. 
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Рисунок 2 – Рекомендации по фундаментной плите для КНС на примере D=3000мм. 

  
5.3. Монтаж 
 

Монтаж емкости производится грузоподъемной техникой. Строповка емкости 
осуществляется за монтажные петли.  

Если при выполнении погрузочно-разгрузочных работ, во время строповки оборудования 
происходит касание тросами или крюками емкости, то монтаж и разгрузка производится 
посредством траверсы. Не выполнение данного требования может привести к повреждению 
емкости. 
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После установки емкости на бетонное основание проверяется вертикальность 
установленной емкости, соосность с трубопроводами и ранее смонтированным 
оборудованием. Монтаж осуществлять при закрытой крышке. 
  

 
Для исключения повреждения основания емкости, бетонное основание, на которое будет 

монтироваться емкость, должно быть горизонтальным и ровным.  
После проведения проверки необходимо выполнить работы по закреплению емкости к 

фундаментному основанию   цанговыми анкерными болтами. Для этого через отверстия, 
расположенные в основании корпуса, просверлить отверстия в бетонной плите (отверстия 
указаны на рисунке 2), и посредством анкеров прикрепить емкость к бетонному основанию 
(рисунок 3). 

Обвязка трубопроводами подземного оборудования выполняется после обратной засыпки 
котлована до нижнего уровня подводящего и отводящего коллектора. Для исключения 
деформации и смещения соединяющих трубопроводов основанием под трубопровод служит 
пролитый и утрамбованный песок. 

Для выполнения обвязки оборудования трубопроводом, в гильзы корпуса емкости 
подводящего и отводящего коллектора вставляется трубопровод и получившийся зазор 
между гильзой и трубопроводами   герметизируется сальниковой набивкой, паклей 
строительной с раствором саморасширяющегося цемента (рисунок 4).   
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Рисунок 3 – Узел крепления емкости к бетонному основанию 

 

 
Рисунок 4 – Узел ввода входящего трубопровода 

 
Перед обратной засыпкой необходимо убедится, что корпус не имеет механических 

повреждений. После монтажа корпуса на бетонное основание и обвязки трубопроводом 
производится обратная засыпка песком. Засыпка производится послойно равномерно по 
окружности корпуса, толщина слоя высотой 30-50 см.  

Обратную засыпку необходимо выполнять непромерзшим песком, не имеющим 
включений из камней, корней деревьев и прочего строительного мусора. 

Применение механических вибраторов с массой более 100 кг запрещено. 
 Для предотвращения повреждения емкости при уплотнении грунта проход 

вибротрамбовками ближе, чем 30 см от ёмкости запрещается. 
 Утрамбовку грунта осуществлять послойно в сочетании с проливкой водой. 
Не допускать наезда техники или установки тяжелого оборудования на засыпанную 

емкость. 
 
5.4. Пуск (опробование) 
 

Очистить дно насосной станции от строительного мусора (песка, щебня и прочего). Если 
КНС была заполнена грязной водой длительное время (например, не эксплуатировалась 
зимой), необходимо убедиться, что на дне нет слежавшейся грязи, песка, ила и т.п. Если дно 
насосной станции заполнено спрессовавшимся осадком, осадок требуется удалить. 
Проверить запорно-регулирующую арматуру, задвижки должны быть полностью 
открытыми. 
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Шкаф управления насосами при размещении в помещении, установить на вертикальную, 
ровную поверхность, которая должна быть сухой и не подверженной вибрации. В случае 
размещения шкафа управления на открытой площадке, должен быть смонтирован на 
металлической опоре на расстоянии, не превышающем 50 м от насосной станции, при 
условии размещения распаячной коробки на расстоянии не более 1 м от КНС. 

На строительной площадке обеспечить кран необходимой грузоподъемности, при помощи 
которого будет произведена установка насосного оборудования; требуемое электропитание, 
согласно потребляемой мощности насосов; подачу чистой воды в объеме, необходимом для 
пробного пуска и проверки насосов. По направляющим опустить насосы в рабочее 
положение, убедиться что, насосы плотно зафиксированы на автоматической трубной муфте. 

При этом силовой кабель каждого насоса находится внутри КНС в несильно натянутом 
положении, для исключения обрыва кабеля в момент пускового рывка насоса. Если внешняя 
оболочка повреждена, то необходимо заменить кабель.  

На штатные места повесить и закрепить датчики уровня, согласно техническому паспорту 
на шкаф управления КНС. Обязательно необходимо убедиться, что кабели насосных 
агрегатов не схлестываются между собой и не попадают во всасывающее отверстие насоса. 
Также проверить, что поплавки не запутались между собой. 

Пуск насосов необходимо производить в соответствии с техническим паспортом на 
насосный агрегат.  

На этапе проверки работы насосного оборудования и поплавков в «ручном» или 
«автоматическом режиме», на объекте обеспечить наличие условно чистой воды из системы 
водопровода или бойлера (пожарной машины), в количестве, необходимом для 
демонстрации режимов работы насосного оборудования. После заполнения корпуса 
канализационной насосной станции проверить работу насосного оборудования. Перед 
пробным пуском открыть на отводящем трубопроводе все задвижки и запросить у 
организации, которая монтировала напорную сеть, акт на прочистку сети. После проверки 
работы насосов на условно чистой воде и переводе насосов в режим автоматической работы 
можно открывать задвижки на подводящем трубопроводе. Перед открытием запросить у 
организации, монтировавшей подводящую сеть, акт на прочистку сети. Не рекомендуется 
открывать задвижку подводящего коллектора полностью – возможно переполнение КНС 
скопившимися в коллекторе канализационными стоками. После перекачки насосами воды, 
скопившейся в подводящем коллекторе, открыть задвижку полностью. 
 
5.5. Сдача смонтированного изделия. 

 
При передаче готовой КНС от изготовителя покупателю к ней прилагаются следующие 

документы: акт приема-передачи канализационной насосной станции с указанием 
комплектации, один экземпляр передается покупателю, второй остается у представителя 
продавца; паспорт технического изделия; гарантийное свидетельство с указанием сроков 
гарантий и условиями действия гарантий; копии сертификатов соответствия на КНС, 
насосное оборудование; технические паспорта изделий (в случае их поставки), которыми 
дополнительно комплектуется КНС (газоанализаторы, расходомеры и т.д.). 
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6. ХРАНЕНИЕ 
 

Хранение корпуса канализационной насосной станции допускается на открытом воздухе, 
но обязательно с закрытыми крышками, для исключения попадания атмосферных осадков 
внутрь корпуса. Температура окружающего воздуха при хранении от -40 до +50 град.  

Условия хранения электронасосов и шкафа управления указаны в технической 
документации, поставляемой вместе с данным оборудованием. 
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7. ТРАНСПОРТИРОВАНИЕ 
 

Транспортирование установки осуществляется автомобильным или железнодорожным 
транспортом в открытых автомашинах (вагонах), в горизонтальном размещении. 
Вентиляционные стояки, цепи, анкерные болты закрепляются на время транспортировки 
внутри канализационной насосной станции при помощи клейкой ленты. Погрузочно-
разгрузочные работы должны выполняться с исключением ударов по корпусу. 

Изделия устанавливаются на деревянные подставки и закрепляются для предохранения от 
сдвига. При транспортировании на автомашинах допускаемая скорость - 80 км/ч. 

Транспортирование электронасосов и системы автоматики производить в соответствии с 
требованиями и положениями, указанными в технической документации на данное 
оборудование. 
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8. УСЛОВИЯ ГАРАНТИИ И ГАРАНТИЙНЫЙ СРОК 
 
Модель: ДНС 119,5л/с, 8,57м 
Заказчик: ______________ 
Объект: ДОУ на 350 мест на месте сноса здания ДОУ, район Ховрино, ул. Петрозаводская, д. 
28А 
Дата выдачи: ___________ 2020 г. 
 
8.1. Перечень условий гарантии 
 
- Монтаж оборудования согласно данного паспорта; 
- Эксплуатация оборудования согласно данного паспорта; 
- Обеспечить правильность подключения оборудования; 
- Соответствие параметров стоков и высоты подъема заявленному расчету. 
- Исключить попадание в установку строительного мусора; 
- Температура перекачиваемой жидкости для стандартных насосов (без дополнительной 
системы охлаждения, более мощного привода, специального материала уплотнительных 
элементов и т.д.), не должна превышать 40 0С; 
- Плотность жидкой среды не более 1100 кг/м3; 
- Водородный показатель pH перекачиваемой среды (жидкости) - 5,5–10 (для насосов из 
чугуна); 
- Минимальный уровень жидкости в КНС должен соответствовать минимальному уровню 
погружения применяемого насосного агрегата, указанного в его паспорте. 
 
8.2. Гарантии изготовителя 
 

Гарантийный срок со дня запуска в эксплуатацию, при производстве монтажа заводом-
изготовителем:  
- на стеклопластиковый корпус КНС - 5 лет; 
- на запорно-регулирующую арматуру - 1 год; 
- на насосное оборудование – 2 года; 
- на дополнительное оборудование – 1 год. 

Примечание: при производстве монтажных работ сторонними организациями данные 
гарантийные сроки действуют со дня продажи оборудования.  
 

Гарантийный срок на проведенные монтажные работы устанавливает организация, 
осуществившая монтаж.  

Гарантия не распространяется на КНС, получившее по вине пользователя механические 
повреждения.  

Гарантия не распространяется на КНС, получившее повреждения по причине 
использования с нарушением правил указанных в данном руководстве.  

Гарантия не распространяется на материалы, применяемые при проведении монтажных 
работ.  

Гарантия не распространяется на дополнительное оборудование (включая 
электрооборудование), применяемое в работе КНС и изготовленное специализированным 
производителем данного типа оборудования.  

Гарантийный случай определяется специалистами производителя ООО «ЭкоКомпозит» и 
представителем торгующей организации.  
                                   

Гарантия на изделие не распространяется: 
 
• в случае повреждений, полученных в процессе погрузки, транспортировки и выгрузки 
Покупателем;  
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• в случае повреждений, полученных в процессе проведения работ по установке и 
подключению;  
• в случае повреждений, полученных в процессе эксплуатации, несоответствующей 
необходимым требованиям, указанным в руководстве по эксплуатации и другой технической 
документации, полученной при покупке.  
 

Действие гарантии прекращается в случае ремонта или попыток ремонта изделия 
лицами (организациями) без согласования с производителем.  
       
 В случае возникновения каких-либо вопросов, гарантийных случаев обращайтесь по 
контактам: 

г. Москва, ул. Вавилова, д.69/75. 
 Телефон/факс: 8-495-055-66-15 
 Email: info@ecokompozit.ru  
 
8.3. Свидетельство о приемке 
 
    Изделие соответствует ТУ 2296-001-48487974-2015 и признано годным для эксплуатации  
 
    Дата изготовления     _________г.                 № партии   ____ 
 
    Начальник ОТК                                               подпись  
 
    М.П.  
 
8.4. Отметка о продаже 
 
Наименование товара: ДНС 119,5 л/с, 8,57м 
Наименование торгующей организации: ООО «ЭкоКомпозит»  
Адрес торгующей организации: г. Москва, ул. Вавилова, д.69/75. 
 
Телефон: 8 (495)-055-66-15  
 
Продавец: ___________________________     подпись: _______________________________  
 
Дата продажи: ________________ 
 
 
М.П.  
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Документ на согласование

ПРОЕКТ:

ПРЕДСТАВЛЕНИЕ:
ИНЖЕНЕР:
ПОСТАВЩИК:

Q=119,5л/с, Н=9м УСТРОЙСТВО:
ВИД ОБСЛУЖИВАНИЯ:
СОГЛАСОВАНО:
ОДОБРЕНО:
№ ЗАКАЗА:

КОЛИЧЕСТВО:

ДАТА:
ДАТА:
ДАТА:

Внимание! Фотография продукта может отличаться от существующего.

SL1.110.200.200.4.52M.S.N.51D.A

Погружные канализационные насосы Grundfos SE/SL (9-30
кВт) с рабочим колесом S-tube® или SuperVortex (SLV) со
свободным проходом от 75 до 125 мм в зависимости от
размера.

Условия эксплуатации

Расход: 120 л/с

Напор: 12.6 м

Эффективн.: 69.5 %

Жидкость: Любая вязкая жидкость

NPSH потребн.: 7.19 м

Удельная масса: 1.000

Насос

Диапазон температур жидкости: 0 .. 40 °C

Максимальная температура окружающей среды: 40 °C

Трубное присоединение: DIN

Номер продукта: 99776598

Двигатель

Номинальное напряжение: 380-415/660-690 В

Частота питающей сети: 50 Hz

Класс защиты: IP68

Защита двигателя: KLIXON

КПД 1/1: 88 %
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SL1.110.200.200.4., 3*400 V, 50Hz

Q = 120 л/с
H = 12.6 м

КПД насоса = 79 %
КПД агрегата = 69.5 %

P
[кВт]

0

5

10

15

20

NPSH
[м]

0

10

20

30

40P1

P2

P1 = 21.29 кВт
P2 = 18.73 кВт
NPSH = 7.19 м
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Материалы:
Корпус насоса: Чугун
Рабочее колесо: Чугун
Рабочее колесо, AISI/ASTM: ASTM A48-35B
Рабочее колесо, EN/DIN: EN 1561

EN-GJL-250
Электродвигатель: Чугун
Электродвигатель: EN 1561

EN-GJL-250
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№ п/п Описание
1 SL1.110.200.200.4.52M.S.N.51D.A

Внимание! Фотография продукта может отличаться от существующего.

Номер изделия: 99776598

Несамовсасывающий одноступенчатый центробежный насос, предназначенный для перекачивания сточных
вод, технологических вод и неочищенных сточных вод, не пропущенных через решетку.
Насос предназначен для периодической и непрерывной эксплуатации в погруженном положении.
Вращающееся рабочее колесо S-tube® обеспечивает свободный сферический проход твердых частиц до
110 мм  и подходит для сточных вод с содержанием сухих веществ до 3%.
Система регулирования зазора рабочего колеса SmartTrim позволяет обеспечивать максимальную
производительность. При монтаже на автоматической трубной муфте система уплотнения Grundfos
SmartSeal обеспечивает герметичное соединение.

Система управления:
Реле влажности: c реле влажности

Жидкость:
Рабочая жидкость: Любая вязкая жидкость
Диапазон температур жидкости: 0 .. 40 °C
Плотность: 998.2 кг/м³

Технические данные:
Текущий рассчитанный расход: 120 л/с
Максимальный расход: 139 л/с
Общий напор насоса: 12.6 м
Тип рабочего колеса: S-TUBE
Максимальный размер частицы: 110 мм
Сертификаты: CE,EAC,RCM
Допуски по рабочим хар-кам: ISO9906:2012 3B
Cooling jacket Yes/No: Нет
Скорость вращения электродвигателя: 1478 об/м

Материалы:
Корпус насоса: Чугун
Материал корпуса насоcа: EN 1561 EN-GJL-250
Рабочее колесо: Чугун
Рабочее колесо, EN/DIN: EN 1561 EN-GJL-250
Рабочее колесо, AISI/ASTM: ASTM A48-35B
Электродвигатель: Чугун

EN 1561 EN-GJL-250
Уплотнение вала: SIC-SIC
Secondary shaft seal: SIC-CARBON

Монтаж:
Диапазон температуры окружающей среды: -20 .. 40 °C
Макс. рабочее давление: 8 бар
Трубное присоединение: DIN
Размер всасывающего патрубка: DN 200
Размер напорного патрубка: DN 200
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№ п/п Описание
Допустимое давление: PN 10
Maximum installation depth: 20 м
Автоматическая трубная муфта: 96641489
Основание: 96789480
Модельный ряд: 52

Данные электрооборудования:
Мощность P1: 22.7 кВт
Rated power - P2: 20 кВт
Частота питающей сети: 50 Hz
Номинальное напряжение: 3 x 380-415/660-690 В
Допуст.откл-е напряж: +10/-10 %
Макс. число пусков в час: 20
Номинальный ток: 43-39/25-24 A
Максимальное потребление тока: 41 A
Пусковой ток: 381/209 %
Расчетное значение тока без нагрузки: 20.1 A
Эффективность электродвигателя при полной нагрузке: 88 %
Эффективность двигателя при 3/4 нагрузки: 88 %
Эффективность электродвигателя при 1/2 нагрузки: 85 %
Количество полюсов: 4
Способ запуска: Y/D
Степень защиты (IEC 34-5): IP68
Класс изоляции (IEC 85): H
Взрывозащищенное исполнение: нет
Длина силового кабеля: 10 м
Тип кабеля: S1BN8-F
Winding resistance: 0.390 Ohm
Cos phi 1/1: 0.81
Cos phi 1/2: 0.69
Cos phi 3/4: 0.74

Другое:
Масса нетто: 337 кг
Вес(Брутто): 365 кг
Объем поставки: 1.04 м³
Cтрана происхождения: HU
ТН ВЭД ЕАЭС Код: 8413702100
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99776598 SL1.110.200.200.4.52M.S.N.51D.A 50 Гц
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Wiring diagram. 12-wire cable

L1   L2  L3        Delta

L1   L2  L3        Star

L1         L2       L3         U2         V2       W2

1         2          3          4           5          6

1          2          3           4           5           6 P1       P2       P3        P4         P5

Optional

Y

P1
P2

P4 P3

U1P5

V1

W1
V2

W2

U2

U1         V1        W1      U2        V2        W2

Описание Значение
Общие сведения:
Наименование продукта: SL1.110.200.200.4.52M.S.N.

51D.A
№ продукта: 99776598
EAN код: 5713834114694
Цена без НДС: UER 9927
Технические данные:
Текущий рассчитанный расход: 120 л/с
Максимальный расход: 139 л/с
Общий напор насоса: 12.6 м
Максимальный напор: 21 м
Тип рабочего колеса: S-TUBE
Максимальный размер частицы: 110 мм
Сертификаты: CE,EAC,RCM
Допуски по рабочим хар-кам: ISO9906:2012 3B
Cooling jacket Yes/No: Нет
Скорость вращения
электродвигателя:

1478 об/м

Материалы:
Корпус насоса: Чугун
Материал корпуса насоcа: EN 1561 EN-GJL-250
Рабочее колесо: Чугун
Рабочее колесо, EN/DIN: EN 1561 EN-GJL-250
Рабочее колесо, AISI/ASTM: ASTM A48-35B
Электродвигатель: Чугун
Электродвигатель: EN 1561 EN-GJL-250
Уплотнение вала: SIC-SIC
Secondary shaft seal: SIC-CARBON
Монтаж:
Диапазон температуры
окружающей среды:

-20 .. 40 °C

Макс. рабочее давление: 8 бар
Трубное присоединение: DIN
Размер всасывающего патрубка: DN 200
Размер напорного патрубка: DN 200
Допустимое давление: PN 10
Maximum installation depth: 20 м
Установка: S
Установка сухая / погружная: SUBMERGED
Монтаж: вертикальный
Автоматическая трубная муфта: 96641489
Основание: 96789480
Модельный ряд: 52
Жидкость:
Рабочая жидкость: Любая вязкая жидкость
Диапазон температур жидкости: 0 .. 40 °C
Плотность: 998.2 кг/м³
Данные электрооборудования:
Мощность P1: 22.7 кВт
Rated power - P2: 20 кВт
Частота питающей сети: 50 Hz
Номинальное напряжение: 3 x 380-415/660-690 В
Допуст.откл-е напряж: +10/-10 %
Макс. число пусков в час: 20
Номинальный ток: 43-39/25-24 A
Максимальное потребление тока: 41 A
Пусковой ток: 381/209 %
Расчетное значение тока без
нагрузки:

20.1 A
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Описание Значение
Эффективность электродвигателя
при полной нагрузке:

88 %

Эффективность двигателя при 3/4
нагрузки:

88 %

Эффективность электродвигателя
при 1/2 нагрузки:

85 %

Количество полюсов: 4
Способ запуска: Y/D
Степень защиты (IEC 34-5): IP68
Класс изоляции (IEC 85): H
Взрывозащищенное исполнение: нет
Встроенная защита
электродвигателя:

KLIXON

Длина силового кабеля: 10 м
Тип кабеля: S1BN8-F
Сечение кабеля: 7G4+5X1.5ST
Сопротивление изоляции кабеля: 4.95 мОм/м
Сопротивление обмотки: 0.390 Ohm
Cos phi 1/1: 0.81
Cos phi 1/2: 0.69
Cos phi 3/4: 0.74
Система управления:
Реле влажности: c реле влажности
Другое:
Масса нетто: 337 кг
Вес(Брутто): 365 кг
Объем поставки: 1.04 м³
Cтрана происхождения: HU
ТН ВЭД ЕАЭС Код: 8413702100

7/11



Название компании:
Разработано:
Телефон:

Дата: 24.02.2022

Печать из Grundfos Product Centre [2022.09.006]

99776598 SL1.110.200.200.4.52M.S.N.51D.A 50 Гц

Внимание! Все размеры даны в[мм], если не указано иное.
Правовая оговорка: На данном упрощённом габаритном чертеже представлены не все компоненты.
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99776598 SL1.110.200.200.4.52M.S.N.51D.A 50 Гц

Внимание! Все размеры даны в[мм], если не указано иное.
Правовая оговорка: На данном упрощённом габаритном чертеже представлены не все компоненты.
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99776598 SL1.110.200.200.4.52M.S.N.51D.A 50 Гц

Внимание! Все размеры даны в[мм], если не указано иное.
Правовая оговорка: На данном упрощённом габаритном чертеже представлены не все компоненты.
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99776598 SL1.110.200.200.4.52M.S.N.51D.A 50 Гц

Внимание!Все размеры даны в[мм],если не указано иное.

Wiring diagram. 12-wire cable

L1   L2  L3        Delta

L1   L2  L3        Star

L1         L2       L3         U2         V2       W2

1         2          3          4           5          6

1          2          3           4           5           6 P1       P2       P3        P4         P5

Optional

Y

P1
P2

P4 P3

U1P5

V1

W1
V2

W2

U2

U1         V1        W1      U2        V2        W2
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